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680™ SERIES
BRUKSANVISNING

Denali® | Edison® | I\/IcKinIey® | Peyton® | Ramona® | Tacoma®



Till nya agare av spabad

Vi gratulerar dig till képet av ditt nya Sundance®-spabad i Serie 680. Nedan foljer
en lista 6ver automatiska funktioner och rekommendationer fér underhall av ditt

nya spabad. Listan éver de automatiska funktionerna har utformats i syfte att

svara pa eventuella fragor om spabadets drift under starten och det férsta dygnet.
Rekommendationerna for underhall anges i syfte att betona deras vikt nar det galler
att skydda det nya spabadet.

Automatiska funktioner

Cirka tva minuter efter att strommen till spabadet har slagits pa, aktiveras pump

1 i den forsta cykeln med filtrering och uppvarmning. Med tva pumpmodeller, en
automatisk utblasningsfunktion som ocksa aktiverar pump 2 i upp till en minut fér att
spola all ledningar. Efter en minut slas pump 2 av och pump 1 fortsatter kéras under
hela cykeln.

Obs! Denna funktion aktiveras endast under den forsta cykeln med filtrering och
uppvarmning varje dag.

Hall spabadets vatten rent
Hall alltid spabadets kemiska vattenbalans inom féljande gransvarden:

Med CLEARRAY® Utan CLEARRAY®
pH 7,4-7,6 7,4-7,6
Fritt klor inte mindre @n 1,0 ppm 3,0-4,0 ppm
Fritt brom inte mindre @n 2,0 ppm 2,0-4,0 ppm
Total alkalinitet 100-150 ppm 100-150 ppm
Kalciumhardhet 150-250 ppm 150-250 ppm

VIKTIGT: CLEARRAY® Vattenreningssystem ar installerat fran fabrik. Om
CLEARRAY® systemet har &ndrats eller om det inte fungerar effektivt, sa folj

“utan CLEARRAY®" vattenkemiska parametrar enligt definition fran Association of
Pool and Spa Professionals (sammanslutningen for pool och Spa professionella).
CLEARRAY® kraver ett arligt lampbyte for att sanera ditt vatten pa vederborligt satt.

A ATT MINSKA RISKEN FOR INFEKTION ELLER SJUKDOM! Under-
hall spabadets filter enligt beskrivningen nedan sa halls vattnet rent. Pa sidan 35
finns vidare information.

Filterunderhall

Ditt nya spabad ar utrustat med ett avancerat vattenfiltreringssystem som ger
oovertraffad vattenkvalitet. For att hela tiden sakerstalla vattenkvaliteten, bor du
rengdra och ateranvanda bada filterkassetterna en gang per manad, eller efter
behov. P& sidan 35 finns detaljerade anvisningar for rengéring och utbyte av
filtret.

Vattenunderhall

ATT MINSKA RISKEN FOR INFEKTION ELLER SJUKDOM!
Spabadets vatten bor bytas var tredje manad. Hur ofta det gors beror pa ett
antal faktorer, sdsom hur mycket spabadet anvands, antalet anvandare och hur
vattenkvaliteten underhalls. Du vet att det ar dags att byta vatten nar du inte
kan kontrollera I6ddret och/eller du inte langre kan fa den normala kanslan eller
klarheten i vattnet, trots att grénsvardena for vattenbalans inte 6verskrids. Pa
sidorna 40-41 finns ytterligare information.
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1.0 Viktig information for spabadsagare

Ditt Sundance®-spabad i Serie 680 &r konstruerat enligt de hdgsta
standarderna och ger dig manga ars problemfri anvandning. Men,
eftersom varmebestandigt material anvands for att isolera spabadet sa
att det fungerar effektivt kommer spabadets yta och vaggpackningar i
akryl som saknar tackning, och som utséatts for direkt solljus och héga
temperaturer under langre tid att ta permanent skada och missfargas.
Skador som uppkommer pa grund av att spabadet utsatts for sadan
felaktig anvandning tacks inte av garantin. Vi re-kommenderar att
spabadet alltid ska vara fyllt med vatten nar det utsatts fér direkt solljus,
och att du har Sundances forstklassiga isoleringshdélje pa plats nar
spabadet inte anvands. Las kraven for spabadets supportbas i Avsnitt
4,0, “Valja installationsplats” (sidan 10) och f6lj dem noga.

Sundance stravar hela tiden efter att erbjuda de basta tillgangliga
spabaden. Darfor kan modifieringar och forbattringar géras som
paverkar specifikationerna, illustrationerna och/eller anvisningarna
i detta dokument.

2.0 FCC-meddelande

Denna utrustning har testats och befunnits éverensstamma med
granserna for en digital enhet av klass B enligt del 15 av FCC-
bestdmmelserna. Dessa granser har tagits fram i syfte att ge rimligt
skydd mot skadliga stérningar vid installation i en bostad. Utrustningen
genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi. Den kan
orsaka skadliga stérningar av radiokommunikationer om den inte
installeras och anvands enligt anvisningarna. Det finns emellertid ingen
garanti for att stérningar inte kommer att intraffa i en viss installation. Om
utrustningen orsakar skadliga storningar av radio- eller TV-mottagning,
vilket kan faststallas genom att man stanger av och slar pa utrustningen,
uppmanas anvandaren att férséka eliminera stérningarna genom en
eller flera av foéljande atgarder:

Vrid eller flytta mottagningsantennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets.

Kontakta aterforsaljaren eller en radio/TV-tekniker for att fa hjalp.
Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av
den part som ansvarar for FCC-6verensstammelse kan upphava
anvandarens tillstand att anvanda utrustningen.

o=
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680 EXPORT SERIES
3.0 Viktiga sakerhetsinstruktioner for alla spaagare

LAS OCH FOLJ ALLA INSTRUKTIONER NOGGRANT!

Detta spabad har tillverkats enligt normerna och specifikationerna som
stallts upp i “Virginia Graeme Baker Pool and Spa Safety Act” (VGB
Safety Act), lag i USA som anger bestammelser for en saker anvandning
av spa och pooler. Nar detta spabad installeras och anvands bor
grundlaggande sakerhetsforeskrifter alltid foljas, inklusive:

A FARA: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DRUNKNING!
Extrem forsiktighet maste iakttas for att férhindra barn fran obehérig
tillgang.

For att undvika olyckor, se till att barn inte anvander spabadet

utan standig évervakning. Vuxen évervakning ar en avgérande
sakerhetsfaktor for att férhindra att barn drunknar.

Anvand remmarna och klammerbindningarna fér att sékra locket nar
spabadet inte anvands. Detta hjalper till att hejda odvervakade barn
fran att fa tillgang till spabadet. Hall spalocket sékrat i blasvader.
Det finns ingen uppgift om att locket, klammerbindningarna eller de
befintliga lasen kommer att forhindra tillgang till spabadet.

A FARA: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DRUNKNING!
Hall har, 16st hangande klader eller hdngande smycken borta fran
insugningsanordningar, roterande jetstralar eller andra rorliga
komponenter for att undvika att fastna i dessa, vilket kan leda till
drunkning eller allvarlig skada.

For att férhindra att kroppen och/eller haret fastnar ska spabadet
aldrig anvandas om inte alla insugningsskydd, filter, filterlock och
skumningsutrustningen ar installerade.

Hantera eller anvand aldrig spabadet om filtret, filterlocket

eller skumningsutrustningen ar trasig eller om nagon del av
denna utrustning saknas. Kontakta din forsaljare eller narmaste
serviceanlaggning for att fa hjalp.

Insugningsanordningarna och insugningsskydden i detta

spabad ar storleksanpassade for det speciella vattenfléde som
pumpen/pumparna skapar. Om det ar ndédvandigt att byta ut
insugningsanordningarna, insugningsskydden eller pumpen/
pumparna, sa se till att flodeskapaciteten ar kompatibel med och i
Overensstammelse med VGB-sakerhetsbestammelserna.

Ersatt aldrig en insugningsanordning eller ett insugningsskydd
med en som har l&gre flddeskapacitet &n den som ar markerad
pa originalinsugningsanordningen. Att anvanda felaktiga
insugningsanordningar eller insugningsskydd kan orsaka ett
olyckstillbud genom att kropp eller har fastnar, vilket kan leda till
allvarlig skada eller drunkning.
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680 EXPORT SERIES

/\ FARA: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DODSFALL
PA GRUND AV ELEKTRISK CHOCK!

Installera spabadet atminstone 1,5m (5 fot) fran alla metallytor.
Som ett alternative kan ett spabad installeras inom 1,5 m (5 fot)
fran metallytor om varje metallyta ar permanent ansluten med

en minst 8 AWG (8,4 mm?) solid kopparledare som &ar kopplad till
jordkabelanslutningen inuti apparatutrymmet pa utrustningsboxen.
En jordkabelanslutning finns pa den har enheten for att ansluta en
minst 8 AWG (8,4 mm?) solid kopparledare mellan den har enheten
och varje metallutrustning, metallinfattning for elektrisk utrustning,
vattenledning av metallrér, eller rérledning inom 1,5m (5 fot) fran
enheten.

Tillat aldrig nagon elektrisk anordning, sdsom en lampa, telefon,
radio, television, etc. inom 1,5m (5 fot) fran ett spabad férutom
sadana anordningar som byggts in av tillverkaren.

Medfér aldrig nagon elektrisk anordning i eller i narheten av
spabadet.

Hantera aldrig nagon elektrisk anordning inifran spabadet eller nar
du ar vat.

Elférsorjningen for den har produkten maste inkludera en
passande klassad stromstallare eller kretsbrytare for att 6ppna
alla ojordade strémférsoérjningskablar i enlighet med avsnitt 422-
20 i den amerikanska National Electrical Code, ANSI/NFPA 70.
Avstangningsanordningen maste finnas latt ndbar och synlig for
spaanvandaren men installerad minst 1,5m (5 fot) fran spabadet.
Elkretsen som forsorjer varmbadet maste ha en passande
jordfelsbrytare sdsom kravs enligt NEC:s artikel 680-42.

A VARNING: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DODS-
FALL!

Var extremt forsiktig for att forhindra dykning eller hopp ner i
spabadet eller halkning och fall, vilket kan leda till medvetsléshet,
drunkning eller allvarlig kroppsskada. Kom ihag att vata ytor kan
vara valdigt hala.

Sta, ga eller sitt aldrig pa sparacket.

A VARNING: RISK FOR HYPERTERMI (OVERHETTNING)
SOM ORSAKAR ALLVARLIG SKADA, BRANNSKADA, RODNAD-
ER ELLER DODSFALL!

En vattentemperatur 6ver 40°C (104°F) kan vara skadlig for halsan.
Se Avsnitt 3,2 Hypertermi for specifika orsaker och symptom fér
detta tillstand.

Vattnet i spabadet boér aldrig 6verstiga 40°C (104°F).
Vattentemperaturer mellan 38°C (100°F) och 40°C (104°F) anses
sakra for en frisk vuxen person.
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Lagre vattentemperaturer rekommenderas for yngre barn (barn ar
sarskilt kansliga for varmt vatten) och om spabadet anvands i mer
an 10 minuter.

Consumer Products Safety Commission, USA:s konsumentverk, har
fastslagit att vattentemperaturen i ett spabad inte ska dverstiga 40°C
(104°F).

Man ska alltid kontrollera vattentemperaturen i spabadet

innan man kliver i. Anvandaren bér méata vattentemperaturen

med en rattvisande termometer eftersom toleransen for
vattentemperaturregleringsanordningar kan variera sa mycket som
+/- 2°C (5°F).

A VARNING: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DODS-
FALL!

Eftersom hoga vattentemperaturer har en hég potential for att orsaka
fosterskador under de tidiga graviditetsmanaderna, i frdga om
graviditet eller mojlig graviditet, bor du radfraga din lakare innan du
anvander ett spabad.

Gravida eller méjligen gravida kvinnor bor begransa
spavattentemperaturen till 38°C (100°F).

Personer som lider av fetma eller har en sjukdomshistoria med
hjartsjukdom, lagt eller hdgt blodtryck, problem med blodcirkulationen,
diabetes, infektionssjukdomar eller immunbristsyndrom bér konsultera
en lakare innan de anvander ett spabad.

Om du upplever andningssvarigheter i samband med att du anvander
eller skoter ditt spabad, avbryt da detta och radfraga din lakare.
Personer som anvander lakemedel bor radfraga en lakare innan

de anvander ett spabad eftersom en del lakemedel kan orsaka
dasighet, medan andra lakemedel kan paverka hjartfrekvens,
blodtryck och blodcirkulation.

Personer som lider av nagot tillstand som kraver medicinsk
behandling, aldre eller barn bér konsultera en |akare innan de
anvander ett spabad.

Anvandning av alkohol, droger, eller Iakemedel innan eller under
spaanvandningen kan leda till medvetsléshet med risk for drunkning.

A VARNING: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DODS-
FALL!

Att vistas lange nedsankt i ett spabad kan inverka skadligt pa din halsa.
Beakta en rimlig tidsgrans for spaanvandningen. Att utsatta sig for
hégre temperaturer kan orsaka hég kroppstemperatur (Gverhettning).
Symptomen kan vara yrsel, illamaende, svimfardighet, dasighet

och minskat medvetande. Dessa yttringar skulle kunna resultera i
drunkning eller allvarlig kroppsskada.

Anvand aldrig ett spabad omedelbart efter anstrangande traning.
Kliv Iangsamt i och ur spabadet. Vata ytor kan vara hala.

Sidan 4
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A VARNING: ATT MINSKA RISKEN FOR INFEKTION ELLER
SJUKDOM!

For att minska risken for att drabbas av en vattenburen sjukdom
(t.ex. en infektion, bakterie eller ett virus) och/eller andningsbesvar,
bibehall vattenkemin inom parametrarna som listas pa
insidesparmen av denna manual och radfraga en certifierad tekniker
angaende riktig ventilation om spabadet ar installerat inomhus eller i
ett instangt omrade.

Manniskor med infektionssjukdomar ska inte anvanda ett spabad for
att undvika vattenkontaminering, eftersom infektionerna skulle kunna
spridas till andra.

Duscha alltid fére och efter spaanvandningen. Bibehall vattenkemin
i enlighet med tillverkarens instruktioner. Att inte félja dessa kan
resultera i att man drabbas av en vattenburen sjukdom (t.ex. en
infektion, bakterie eller ett virus).

A VARNING: Forutom underhall av filter och vattenkemi,
ordentlig ventilation rekommenderas for att minska risken for att
anlita en vattenburen sjukdom (t.ex. en infektion, bakterier eller
virus) och/eller respiratoriska sjukdomar som kan finnas i luft eller
vatten. Konsultera en licensierad arkitekt eller byggmastare for att
faststalla dina specifika behov om att installera din hot tub inomhus.

VAR FORSIKTIG: ATT MINSKA RISKEN FOR ATT PRODUKTEN
SKADAS.

Bibehall vattenkemin i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Korrekt kemikalieunderhall av spavatten ar nédvandigt for att
bibehalla sékert vatten och férebygga eventuella skador pa
spakomponenterna.

11. A VARNING: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER

12.

DODSFALL!

Apparaten ar inte avsedd for anvandning av personer (inklusive
barn) med reducerad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
som sakna erfarenhet eller kunskap, om de inte har fatt tillsyn eller
instruktioner angaende anvandningen av apparaten av en person
som ar ansvarig fér deras sakerhet.

OBS! Spabadet ar inte tankt eller designat for att anvandas i en
allman milj6 eller affarsverksamhet. Spabadets kdpare ska avgora
ifall det finns nagra restriktioner angaende anvandandet eller
installationen av det har spabadet eftersom lokala restriktioner kan
variera fran plats till plats.
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Literatur om varmbadssakerhet
Sakerstall att din upplevelse med varmbadet ar bade saker och
njutbar genom att lara dej allt du kan om varmbadets sakerhet och
akuta forfaranden. Broschyrer som ar speciellt anvandvara listas
nedtill.
+ Barn ar inte vattentata
+ Akuta férfaranden fér pool och spabad med hansyn till spadbarn
och barn
+ Skyddslager
+ Det kloka sattet att njuta av ditt spa- eller varmbad
Association of Pool and Spa Professionals (féreningen for
professionella inom pool och spabad) publicerar dessa broschyrer.
Du kan skaffa en broschyr pa ett av satten som listas nedtill.
» Fraga din varmbadsforsaljare (dom kan ha kopior)
+  Gatill http://www.apsp.org
» Gor din egna so6kning pa internet
»  Skriv till féljande address:
The Association of Pool and Spa Professionals
2111 Eisenhower Avenue
Alexandria VA 22314
703.838.0083

31 Insnérjningsrisk

Consumer Products Safety Commission, USA:s konsumentverk, har
rapporterat att anvandare av pooler och spabad har snarjts in (fastnat)
i dranerings- och/eller insugningsanordningar, vilket orsakat dodsfall,
drunkning eller allvarliga kroppsskador (se diagram nedan). Detta
spabad har tillverkats enligt normerna och specifikationerna som stallts
upp i “Virginia Graeme Baker Pool and Spa Safety Act” (VGB Safety
Act), lag i USA som anger bestdmmelser for en saker anvandning av
spa och pooler. Insnarjningsrisken kan minimeras om korrekta forsik-
tighetsatgarder vidtas.

Anvand inte spabadet om en insugningsanordning,
insugningslock, filter, filterlock eller skumningsutrustning ar

sonder, skadad eller fattas.
Filter, filterlock,
skumningsutrust-
= ning (placering
och utférande
varierar med

modell)

é FARA: RISK FOR PERSONSKADA ELLER DODSFALL!

Insugningsanor-

dningar, insugn-

/ ingsskydd
(placering varierar

OBS: Suglock maste bytas vart 5:e ar. med modell
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A FARA: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DRUNKNING!
Haret fastnar: Kan hdnda om haret ar tilltrasslat, knutet eller

har fastnat i en draneringsinsug eller skumningsutrustning.

Detta har rapporterats for personer som har doppat sig under
vattenytan, latit haret komma tatt inpa och/eller inom rackhall fér
insugningsanordningar, insugningsskydd eller skumningsutrustning.
Hall haret borta fran insugningsanordningar, insugningsskydd, filter,
filterlock och skumningsutrustning.

Barn loper risk for att haret fastnar om de simmar under vattnet.

Lat aldrig barn leka eller komma nara insugningsanordningarna,
insugningsskydden, filtren, filterlocket eller skumningsutrustningen.

A FARA: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DRUNKNING!
En lem fastnar: Kan handa om en lem snarjs, stoppas eller sugs in i
en insugnings- eller utslappsdppning.

Hall alltid insugningsanordningar, insugningsskydd, filter, filterlock
och skumningsutrustning pa plats under anvandning for att undvika
att en lem fastnar.

Lat aldrig barn leka eller komma nara insugningsanordningarna,
insugningsskydden, filtren, filterlocket eller skumningsutrustningen.

A FARA: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DRUNKNING!
Kroppen fastnar: Kan handa om en del av balen snarjs, stoppas
eller sugs in i en insugnings- eller utslappsdppning.

Lat aldrig barn leka eller komma nara insugningsanordningarna,
insugningsskydden, filtren, filterlocket eller skumningsutrustningen.

/\ FARA: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DRUNKNING!
Organ fastnar: Kan handa om baken snarjs, stoppas eller sugs in i
en insugnings- eller utslappsdppning.

Sitt aldrig pa insugningsanordningar, insugningsskydd, filter, filterlock
eller skumningsutrustning.

Lat aldrig barn leka eller komma nara insugningsanordningarna,
insugningsskydden, filtret, filterlocket eller skumningsutrustningen.

A FARA: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DRUNK-
NING!

Mekanisk insnarjning: Kan hdnda om smycken, baddrakt eller
haraccessoarer blir tilltrasslade, knutna eller har fastnat i ett
draneringsinsug eller skumningsutrustningen.

Lat aldrig dina smycken, baddrakt eller haraccessoarer komma
nara insugningsanordningarna, insugningsskydden eller
skumningsutrustningen.

Lat aldrig barn leka eller komma nara insugningsanordningarna,
insugningsskydden, filtren, filterlocket eller skumningsutrustningen.
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3.2 Hypertermi

Langvarig nedsankning i varmt vatten kan orsaka hypertermi
(6verhettning). Anvandning av alkohol eller droger kan vasentligt 6ka
risken for dodlig hypertermi i spabad. En beskrivning av orsakerna,
symptomen och effekterna av hypertermi ar som foljer:

Hypertermi uppstar nar den inre temperaturen i kroppen nar en niva
flera grader 6ver den normala kroppstemperaturen pa 37°C (98,6°F).
Symptomen fér hypertermi innefattar dasighet, letargi (utmattning) och
en stegring av den inre kroppstemperaturen (en kansla av att vara alltfér
varm). Effekterna av hypertermi innefattar:

Omedvetenhet om 6verhangande fara,
Oférmaga att kanna varme,

Oférmaga att inse behovet av att ga ur spabadet,
Fysisk oférméaga att ga ur spabadet,
Fosterskador och

Medvetsléshet och fara fér drunkning.

En varningsskylt finns i ditt garantipaket. Var god satt upp den pa en
plats nara ditt spabad dar den ar synlig for spaanvandare. Var god

kontakta din lokala foérséaljare av Sundance spabad och ange artikel-
nummer #6530-082 for att byta ut eller fa ytterligare varningsskyltar.

3.3  Viktiga tillaggs-CSA-sakerhetsinstruktioner (endast Kanada)
Nar du anvander denna elektriska utrustning ska grundlaggande
forsiktighetsatgarder alltid vidtas:

1. LAS OCH FOLJ ALLA ANVISNINGAR.

2. En grén terminal eller en terminal markt med G, Gr, Ground,
Grounding eller symbolen &* finns inuti kopplingsboxen/facket. Fér
att minska risken for elektriska stétar maste denna terminal anslutas
till den skyddsjord som finns i elcentralen med en solid kopparkabel i
samma storlek som kretsledarna som forsorjer utrustningen (*IEC-
publikation 417, symbol 5019).

3. Minst tva punkter markta “Bonding Lugs” finns pa utsidan eller
insidan av kopplingsboxen/facket. Minska risken for elektriska
stotar genom att ansluta den lokala gemensamma ledaren for
potentialutidmning i omradet runt spabadet till dessa terminaler med
en isolerad eller bar kopparledare som inte ar mindre an 10 mm3,

4. Alla faltinstallerade metallkomponenter sdsom skenor, stegar, aviopp
eller annan liknande hardvara inom 3m fran spabadet ska anslutas
till utrustningens jordbuss med kopparledare som inte &r mindre an
10 mm?2.

5. SPARA DESSA ANVISNINGAR
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3.4 Alimédnna sdkerhetsanvisningar for elektricitet
Ditt nya spabad fran Sundance® &r utrustat med ett toppmodernt
komponentsystem. Det innehaller den mest avancerade utrustningen for
sakerhet och sjalvskydd i branschen. Spabadet maste dock installeras
pa ratt satt for att ge palitlig anvandning. Kontakta din Sundance-
aterférsaljare eller ditt lokala byggnadskontor om du har fragor om
installationen.

Jordningen ar mycket viktig. Sundances spabad ar utrustade med

ett strdmavtagarsystem. En jordterminal pa kontrollboxen, innanfor
luckan till kontrollskapet (Bild B, sidan 17) mojliggdr anslutning av en
jordnings-kabel mellan denna punkt och jordande metalldel, vattenror

i metall eller ledare inom 1,5 meter fran spabadet, eller ett kopparklatt
jordspett nedgravt inom 1,5 meter fran spabadet. Jordningskabeln maste
vara en solid koppartrad, inte mindre an 8,4 mm?2. Detta ar en mycket
viktig sékerhetsatgard.

Innan du installerar spabadet, kontrollera med det lokala
byggnadskontoret sa att installationen féljer lokala byggnadsnormer.

Konvertibla Denali- och Tacoma-modeller, 120/240V

Ett spabad som ar anslutet till ett elnat med 120V AC maste vara placerat
sa nara ett jordat elektriskt uttag att den inkluderade 3 meterssladden
kan anslutas direkt till det. ANVAND INTE EN FORLANGNINGSSLADD
eftersom detta kan orsaka skada pa spabadets komponenter pa grund
av otillracklig spanning. Stromférsorjningen till spabadet maste vara en
dedikerad krets utan nagra andra enheter eller belysning som delar den
strdm som levereras genom kretsen.
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4.0 Valja installationsplats

VIKTIGT: Pa grund av spabadets, vattnets och anvandarnas
sammanlagda vikt ar det mycket viktigt att basen som spabadet
vilar pa ar jamn, plan och har kapacitet att bara upp denna vikt,
utan att forflyttas eller satta sig, under hela den tid som spabadet
ar pa plats. Om spabadet placeras pa en yta som inte uppfyller
dessa krav, kan det resultera i skador pa skyddet och/eller
spabadets skal. Skador som orsakas av felaktigt stod tacks inte
av garantin. Det aligger &garen att se till att spabadet alltid star
stadigt. Vi rekommenderar en gjuten, forstarkt betongplatta med
en minsta tjocklek pa 10 cm. Traplattor fungerar ocksa, forutsatt att
de ar konstruerade sa att de tillgodoser de krav som anges ovan.

if VARNING: Fér spabad som ska placeras pa balkonger,

tak eller andra plattformar som inte ar specifikt
sammanbunda med huvudkonstruktionens stéd, bér du
radgora med en professionell byggnadsingenjor med
erfarenhet av denna typ av installationer.

Spabadet maste installeras sa att det finns avrinning fran det. Om
spabadet placeras i en sanka utan Iamplig avrinning kan regn och annat
vatten éversvamma komponenterna. Spabad som ska sankas ned i ett
golv eller dack ska installeras sa att man kan komma at komponenterna
antingen ovanifran eller nedifran nar de behdver service. Forsakra dig
om att det inte finns nagra tilltdppningar som forhindrar borttagning av
kabinens sidopaneler och atkomst till stralmunstyckenas komponenter,
sarskilt pa den sida dar kontrollskapet sitter.

& VAR FORSIKTIG: Om spabadet ar inomhus eller placerat i ett in-
stangt omrade ska korrekt ventilation diskuteras med en tekniker eller
fackman tillrackligt kompetent att férsta vilken nédvandig utrustning
som behdvs for att ventilera fuktig eller upphettad luft och luft fran
kemiska oddrer utomhus. Nar spabadet anvinds avges betydande

mangder fukt som skulle kunna orsaka moégel och réta. Detta kan
utgdra en halsorisk. Med tiden kan detta skada vissa ytor, omgivning

och utrustning.

41 Utomhus
Nar du ska valja placering for ditt spabad utomhus, foreslar vi att du tar
hansyn till foljande:

* Narheten till omkladningsrum och skydd runt spabadet (sarskilt i
kallare klimat),

+ Vagen till och fran spabadet (denna boér vara fri fran smuts sa att jord
och I8v inte hamnar i spabadet),

* Narheten till trad och buskar (kom ihag att I6v och faglar kan medféra
extra arbete med att halla spabadet rent),

* En skyddad milj6é (mindre utsatthet fér vader och vind kan innebara
lagre kostnader for drift och underhall), och
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» Den 6vergripande forbattringen av utemiljon. Spabadet ska helst inte
placeras under en takkant utan takrannor, eftersom avrinningsvatten
forkortar skyddets livslangd.

» For spabad som ska placeras pa balkonger, tak eller
andra plattformar som inte ar specifikt sammanbunda med
huvudkonstruktionens stéd, bor du radgéra med en professionell
byggnadsingenjor med erfarenhet av denna typ av installationer.

* |l den osannolika handelse att du nagonsin skulle behéva atkomst
eller tilltrade till nAgon del av spabadet for service, rekommenderas
det starkt att du planerar din utomhusinstallation sa att du far full
atkomst till hela spabadet. Ta hansyn till detta nar du placerar ditt
spabad i ett dack eller inbyggt i en inneslutning.

+ Tank pa att placera ditt spa langt ifran reflekterande ytor och glasytor
for att undvika skador pa plasthdljet.

«  Stall aldrig inte ditt spa snett. For att ditt spa ska sta stadigt maste
det sta horisontellt pa det avsedda fundamentet.

42 Inomhus
For inomhusinstallationer maste ett flertal faktorer 6vervagas innan ett
spabad installeras:

ordentlig ventilation rekommenderas for att minska risken for
att anlita en vattenburen sjukdom (t.ex. en infektion, bakterier
eller virus) och/eller respiratoriska sjukdomar som kan finnas
i luft eller vatten. Konsultera en licensierad arkitekt eller
byggmastare for att faststalla dina specifika behov om att
installera din hot tub inomhus.

f VARNING: Férutom underhall av filter och vattenkemi,

« RATT TYP AV FUNDAMENT: Radfraga en byggnadsingenjér

for att faststélla vilken typ av fundament som kravs for att
e tillrackligt stod for spabadet under hela dess livsldngd.

Tillrackligt stdd ar av kritisk betydelse, sarskilt om spabadet ska
placeras pa ett andra vaningsplan eller hégre upp. For spabad som
ska placeras pa balkonger, tak eller andra plattformar som inte ar
specifikt sammanbunda med huvudkonstruktionens stdd, bor du
radgdra med en professionell byggnadsingenjor med erfarenhet av

denna typ av installationer.

* KORREKT AVRINNING: Det ar extremt viktigt att man vidtar
atgdrder for att ta hand om vatten som rinner 6ver spabadet.
Se till att golvet som spabadet vilar pa har korrekt avrinning
och att det klarar av att leda bort hela innehallet i spabadet. Var
noga med att skydda tak eller andra byggnadsdelar nedanfér
spabadsinstallationen. Omradena omkring spabadet kan bli vata eller
fuktiga, sa alla golvmaterial och mébler, vaggar och angransande
byggnadsdelar maste tala vatten och fukt.
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e LAMPLIG VENTILATION: Lamplig ventilation bér diskuteras
med en ingenjor eller auktoritet pa omradet som vet vilka

installationer som behdéver goras for att fukt eller varmluft och
luft med kemiska lukter ska kunna ventileras bort. Nar spabadet

anvands avges stora mangder fukt som kan orsaka maogel, vilket med
tiden kan skada vissa ytor och/eller omgivningar.

e TILLRACKLIG ATKOMST: Om du nagon gang mot férmodan skulle
behdva komma &t ndgon del av spabadet for att utfora service,
re-kommenderar vi starkt att du planerar inomhusinstallationen sa att
du har full atkomst till hela spabadet.

¢ GARANTI: Skador som uppstatt pa grund av att dessa riktlinjer inte
foljts eller genom en felaktig installation som inte gjorts i enlighet
med regler eller foreskrifter fran lokala myndigheter tacks inte av
spabadets garanti. Konsultera de lokala byggnadsforeskrifterna.

« STALL ALDRIG DITT SPA SNETT: Fér att ditt spa ska sta stadigt
maste det sta horisontellt pa det avsedda fundamentet.

5.0 Stromforsorjningskrav

Sundance®-spabaden ar konstruerade fér att ge optimal

prestanda och flexibilitet nar de ansluts till den maximala
stromforsorjning som anges pa sidorna 13-14. Om du

foredrar det kan din aterférsaljare utfora en smarre
kretskortmodifiering sa att spabadet kan koras pa ett elnat

med annan specifikation an det som &r fabriksinstallt (se nasta sida for
att ytterligare information).

Obs! Se sidorna 48-49 for ytterligare information om
kretskortkonfiguration eller ta kontakt med din auktoriserade Sundance-
aterforsaljare.
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5.1 Nordamerikanska stromalalternativ, 60 Hz

Nordamerikanska konvertibla Denali/Tacoma—-modeller med 1
pump (60 Hz)

120V/15A* 240V/30A* 240V/40A**
Spanning: 120 VAC 240 VAC 240 VAC
Antal kablar: 3 (15 A GFCI- 4 (endast fast 4 (endast fast
sladdendast anslutning) anslutning)
USA-modeller*
Frekvens: 60 Hz 60 Hz 60 Hz
Stromuttag: 12A 21A 30A
Strombrytare: 15A, 1-pols 30A, 2-pols 40A, 2-pols

VARNING (vid 240V vaxelstromsdrift av virmare med 4 kablar): Flytta

den réda kabeln pa huvudterminalens plint (TB1) fran lage 1 till I1age 3. Se

till att kablarna ar anslutna exakt enligt Bild D (sidan 17) innan strémmen

slas pa. Om detta inte gors kan kretskortet och/eller tillhérande komponenter

skadas och upphéava tillverkarens garanti.

* | konfigurationer med 15A och 30A fungerar inte varmaren samtidigt
som hdghastighetspumpen.

** Om spabadet ska drivas med 40A ska bygeln JP1 1-2 tas bort fran krets-

kortet s& att varmaren kan fungera samtidigt som héghastighetspump-
arna (sidan 48).

Nordamerikanska Edison-, McKinley-, Peyton-, och Ramona-mod-

eller med 2 pumpar (60 Hz)

240V/40A* 240V/50A** 240V/60A***
Spénning: 240V AC 240V AC 240V AC
Antal kablar: 3 3 3
Frekvens: 60 Hz 60 Hz 60 Hz
Stromstyrka: 26A 36A 45A
Strémbrytare: 40A, 2-polig 50A, 2-polig 60A, 2-polig

* | konfigurationen 40A kommer varmaren inte att fungera medan nagon
av pumparna gar med hog hastighet. Obs! Pump 2 fungerar endast med
hég hastighet.

** | konfigurationen 50A kommer varmaren inte att fungera medan bada
pumparna gar hog hastighet. Obs! Pump 2 fungerar endast med hog
hastighet. Detta ar fabriksinstéllningen.

*** | konfigurationen 60A kommer varmaren att fungera medan bada pump-
arna gar med hdg hastighet. Obs! Pump 2 fungerar endast med hoég
hastighet.
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5.2 Stromalternativ for export, 50 Hz

Denali och Tacoma 1-pumpmodeller fér export (50 Hz)

230V/20A* 230V/30A**
Spanning: 230 VAC 230 VAC
Antal kablar: 3 3
Frekvens: 50 Hz 50 Hz
Stromuttag: 15A 21A
Strombrytare: 20A 30A

* | konfigurationen 20A kommer varmaren inte att fungerar varmaren
om nagon av pum-parna kérs med hog hastighet. Detta ar
fabriksinstéllningen.

** | konfigurationen 30A kommer varmaren att fungerar varmaren om en
pump kérs med hdg hastighet.

Edison-, McKinley-, Peyton-, och Ramona-modeller fér export med

2 pumpar (50 Hz)

230V/20A* 230V/30A** 230V/40A***
Spénning: 230 VAC 230 VAC 230 VAC
Antal kablar: 3 3 3
Frekvens: 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Stromstyrka: 15A 23A 29A
Strémbrytare: 20A 30A 40A

* | konfigurationen 20A kommer varmaren inte att fungera medan nagon av
pumparna gar med hég hastighet. Detta ar fabriksinstallningen.

** | konfigurationen 30A kommer varmaren inte att fungera medan bada
pumparna gar med hoég hastighet.

*** | konfigurationen 40A kommer varmaren att fungera medan bada pump-
arna gar med hog hastighet.
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6.0 Anvisningar for elektriska anslutningar

VIKTIGT MEDDELANDE: De elektriska anslutningarna

i detta spabad maste uppfylla kraven i National

Electrical Code i USA (NEC) och géllande nationella

eller lokala bestammelser. Den elektriska kretsen maste
installeras av en kvalificerad elektriker och godkannas av en lokal
inspektionsmyndighet fér byggnader/elektricitet.

1.

Endast konvertibla Denali/Tacoma-modeller med 120/240V:

A FARA: ATT MINSKA RISKEN FOR STOTAR,
PRODUKTSKADA ELLER BRAND | ELUTRUSTNINGEN.

120V drift via stickkontakt: Detta spabad maste drivas med

den medféljande 3 meterssladden fér 120V med jordfelsbrytare

i sin originallangd eller maste vara fast ansluten vid langvarig

gang. UNDER INGA SOM HELST OMSTANDIGHETER FAR
FORLANGNINGSSLADD ANVANDAS!

Konvertibel varmardrift, 120/240V: Den medfdljande
jordfelsbrytarsladden for 120V maste tas ur bruk vid varmardrift med
240V. Spabadets anslutningar maste vara fasta. Stromforsoérjning
av spabadet som inte foljer dessa anvisningar upphaver bade den
fristdende certifieringsorganisationens forteckning och tillverkarens
garanti.

Dedikerade 240V Edison-, McKinley-, Peyton- och Ramona-
modeller: Detta spabad maste vara permanent anslutet till
nataggregatet. Inga anslutningar eller forlangningssladdar far
anvandas i samband med driften av detta spabad. Strémférsdrjning
av spabaden som inte foljer dessa anvisningar upphaver bade den
fristdende certifie-ringsorganisationens férteckning och tillverkarens
garanti.

Stromforsorjningen till spabadet maste vara en dedikerad krets utan
nagra andra enheter eller belysning som delar den strém som leve-
reras genom kretsen.

For att faststalla vilken strém, spanning och kabelstorlek som kravs,
se Avsnitt 5,0 “Stromforsorjningskrav” (sidorna 13-14).
Kabelstorleken maste folja NEC och/eller lokala bestammelser.

Vi rekommenderar kablar av typ THHN.

Alla kablar maste vara av koppar for att ge basta maojliga
anslutningar. Anvand inte aluminiumkablar.

Nar du anvander storre tradar an 10 mm?, satt en kopplingsdosa nara
spabadet och anslut till spabadet med en kort 10 mm? trad.
Elférsorjningen for den har produkten maste inkludera en

passande klassad stromstallare eller kretsbrytare for att 6ppna

alla ojordade strémférsorjningskablar i enlighet med avsnitt 422-

20 i den amerikanska National Electrical Code, ANSI/NFPA 70.
Avstangningsanordningen maste finnas latt nabar och synlig for
spaanvandaren men installerad minst 1,5m (5 fot) fran spabadet.
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6.

7.
8.

10.

1.

12.

Den elektriska krets som tillhandahalls fér spabadet maste innehalla
en passande jordfelsbrytare enligt NEC, artikel 680-42.

En lamplig storlek brytare maste anvandas, beroende pa modell.
For Australien / Nya Zeeland, bér spa féras via en jordfelsbrytare
(RCD) med en markutldsningsstrom som inte dverstiger 30 mA (IEC
60335-2-60).

For att komma at spabadets terminalblock lossar du skruvarna som
faster kabinens panel pa sidan av spabadet under kontrollpanelen
(Bild A). Lossa sedan de fyra skruvarna till kontrollboxluckan och ta
bort luckan (Bild A-B, sidorna 16-17).

Valj vilken ingang for stromfoérsorjning du vill anvénda (Bild A). Mata
kabeln till kontrollboxen, och installera den darefter genom den stora
Oppningen pa kontrollboxens undersida.

Anslut kablar, genom att matcha fargerna, pa terminalblocken TB1
och TB3 (Bild C-F, sidan 17). SKRUVA AT ORDENTLIGT! Alla
kablar maste fastas ordentligt, annars kan skada uppsta.

Satt dit kontrollboxens lucka och skruvar, och satt tillbaka kabinens
sidopaneler.

Bild A
Kontroliskap

Q_
[
Obs: Utrustningens placering (sdsom pumpar,
CLEARRAY-system, avlopp, varmare etc.) varierar
beroende pa modell.
1. Kontrollbox 6. Pump 2 med 1 hastighet
2. Ingang(ar) for 7. Kontrollpanel
stromforsorjning 8. CLEARRAY (ultraviolett)
3. Pump 1 med 2 hastigheter vattenreningssystem
4. Varmare 9. Elektronisk ballast (for
5. Avioppsplugg fér pump CLEARRAY-systemet)
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Bild B
Kontrollbox

1. Terminalblock
2. Jordpunkt
3. Jordterminal
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Bild C

gang

Stréomin

Bild D

till kretskort

Strémingang

VIT

TB1
O O] --a
® ® SVA
SVA

Lo of
o ®

o

ROD 4

Ko 9 till kretskort
GRN

O

Flytta rod
kabel hit

Nordamerikanska konvertibla
Denali/Tacoma-modellera:
120 V AC, 3-tradig anslutning (60 Hz)

Nordamerikanska konvertibla
Denali/Tacoma- modeller:
240 V AC, 4-tradig anslutning (60 Hz)

’VARNING (vid 240V vaxelstromsdrift av varmare med 4 kablar): Flytta den réda kabeln pa

huvudterminalens plint (TB1) fran lage 1 till lage 3. Kontrollera att kablarna ar kopplade exakt som
bilden visar i figur D innan du slar pa strommen. Om du inte gér detta ratt kommer resultatet bli att
kretskortet och/eller tillhérande komponenter skadas, och att tillverkarens garanti upphér att gélla.

Bild

Strémingang

Bild F

E

Strémingang

Nordamerikanska modeller:
240 V AC, 3-tradig anslutning (60 Hz)

*utom Denali 1
och Tacoma

182" For Varmare
Ol o|@| (Fér ansluting till
® ® tva nataggregat)
Slo o
==
TB1 2
1 %Ll@c' = BL
® ® BRUN
Sk ° BRUN
till kretskort

Alla modeller for export: 230 V AC,

3-tradig anslutning (50 Hz)
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7.0 Fylla spabadet
For basta resultat, 1as igenom varje steg i sin helhet innan du bérjar
utféra anvisningarna.

1. Forbereda spabadet for att fyllas
* Ta bort all smuts fran spabadet. (Aven om spabadets skal har
polerats pa fabriken kanske du vill behandla det med ett sarskilt
rengdringsmedel for spabad.) Kontakta din auktoriserade Sundance-
aterforsaljare om du vill ha mer information innan du fyller spabadet.
» Tabort locket till filtret och skumborttagaren (sidan 24), och ta
darefter bort filterkassetten fran filterlddan enligt Avsnitt 11,1 (sidan
35).

2. Fylla spabadet
* Placera tradgardsslangens ande i den tomma filterladan.

VAR FORSIKTIG: ATT MINSKA AVLAGRING PA KOMPONENTER
OCH MINIMERA AKRYLSKADA. Fyll aldrig med vatten fran en vat-
tenmjukgdrare. Om ditt vatten ar extremt hart ar det battre att fylla till
halften med hart vatten och resterande del med mjukgjort vatten. Vat-
ten som &r for mjukt kan vara korrosivt for metallkomponenter.

. A VARNING: ATT MINSKA RISKEN FOR INFEKTION
ELLER SJUKDOM. Fyll varmbadet med rent kranvatten fran
tradgardsslangen for att minska risken for att drabbas av en
vattenburen sjukdom (t.ex. en infektion, bakterie eller ett virus)
och/eller luftvagssjukdom. Fyll upp till dess vattnet tacker alla
jetstralar men inte nar den nedre delen pa det lagsta huvudstodet.
(OVERFYLL INTE!)

VIKTIGT: Fyll alltid spabadet genom filterladan efter att det témts.
Om detta inte gors kan det bildas luftfickor i pumparna sa att de inte
kan cirkulera vattnet. Ta ur slangen och byt ut filterkassetten. Obs!
Dra INTE at hallaren foér hart! Anvand endast fingrarna.

3. Sla pa strommen
Sla pa strommen till spabadet vid bostadens huvudstrombrytare.
Varmaren och filterpumpen aktiveras automatiskt. Om
vattentemperaturen och “COL” eller “ICE” blinkar pa LED-
kontrollpanelen kan du Iasa mer pa sidan 45.

Obs: "COOL” och “ICE” kommer bara att visas nar spabadet befinner

sig i Economy-lage.

4. Aktiver jets pumpar
Sla pa jets pumpar for att sdkerstélla korrekt blandning ‘
nar du lagger start kemikalier i steg 5. @ @
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5. Tillsatt startpaket med kemikalier
Tillsatt kemikalier i spabadets vatten enligt rekommendationer fran
din auktoriserade Sundance-aterforsaljare. | Avsnittet “Underhall av
vattenkvaliteten” (sidan 38) finns allman vagledning.

DODSFALL.

* Lamna aldrig kemikalier 6ppna eller tillgangliga fér vem
som helst.

*  Anvand kemikalier enligt forsaljarens instruktioner.
Foérvara alltid kemikalier pa ett sakert och/eller I3st stalle.
Hall dem borta frdn och utom rackhall for barn.

f VARNING: RISK FOR FORGIFTNING ELLER

6. En stabil halt av rengéringsmedel
Skapa en stabil saneringsavlasning pa inte mindre an 1.0 ppm
fritt klor eller 2.0 ppm brom. Se, for att sakerstalla halsosamma
vattenférhallanden, alltid till sa att saneringsavlasningen ligger inom
de nivaer som rekommenderas pa insidan av parmen i den har
manualen. Gor, om saneringsnivaerna inte kan stabiliseras, steg
9-15 av dekontanimeringen pa de foljande sidorna.
Obs! Steg 9-15 av saneringen bor aven genomfdras nar spabadet har
forberetts for vintern (Avsnitt 11,7, sidan 38) eller nar det har varit utan
strdm en langre tid.

7. Varma upp spabadet
Sa har varmer du upp spabadets vatten till en skon
temperatur: a

+ LED-teckenfonstret pa kontrollpanelen visar vattnets
temperatur. Tryck pa nagon av knapparna for KALLARE ( (=) ) eller
VARMARE ( () ) vatten, sa visas den installda temperaturen i 5
sekunder. Om du vill férandra vattnets temperatur trycker du bara
pa knappen for KALLARE eller VARMARE vatten inom 5 sekunder.
Den installda temperaturen okar eller minskar med en grad varje
gang man trycker pa en av dessa knappar.

* Varmaren stangs av nar vattnets temperatur éverensstdmmer med
termostatens installning.
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Viktig information om varmaren:

» Spabadets hdgsta temperaturinstalining ar 40°C och den lagsta ar
18°C.

* | nordamerikanska (60 Hz) spabad med 2 pumpar som ar utrustade
med 40A-sakringar maste pump nr 1 stallas in pa lag hastighet och
pump nr 2 stangas av helt for att varmaren ska kunna fungera.

* | spabad fér export med 2 pumpar (50 Hz) som ar utrustade med
20A-sakringar maste pump nr 1 stéllas in pa lag hastighet och
pump nr 2 stdngas av helt for att varmaren ska kunna fungera.

+ Uppvarmningen paskyndas inte av att termostaten satts till det
hdgsta vardet. Detta ger endast en hogre sluttemperatur.

» Varmaren ar igang tills vattnet nar den installda temperaturen och
stangs darefter av. Varmaren ateraktiveras nar vattentemperaturen
har sjunkit till ungefar 1,5 grad under den installda temperaturen.

8. Placera skyddet pa spabadet

Om det isolerande skyddet satts pa nar spabadet inte anvands,

minskas uppvarmningstiden och darmed aven driftskostnaderna.

» Den inledande uppvarmningstiden varierar beroende pa vattnets
ursprungliga temperatur.

FARA: RISK FOR PERSONSKADA.

Kontrollera vattentemperaturen noga innan du kliver

i varmbadet! Fér hog vattentemperatur kan orsaka
bréannskada, rodnader och att kroppstemperaturen stiger,
hypertermi (6verhettning).

Sanering (steg 9-15)

Steg 9-15 nedan behdver endast utféras nar halten av rengéringsmedel
ar ostadig efter att steg 1-6 ovan har utforts. Bortse fran steg 9-15
nedan, om saneringsnivaerna ar stabila efter det att stegen 1-6 ovan har
utférts (se parmens insida i manualen).

9. Tillsatt 71 g natriumdiklor per 378 liter vatten. | tabellen nedan finns
den ungefarliga vattenvolymen fér varje modell.

PA SPABADET!

Lagg aldrig klortabletter (triklor) eller syra i ditt varmbad
oavsett skal! Dessa kemikalier kan skada komponenter i
ditt varmbad, branna eller irritera din hud, ge hudutslag, och
satta tillverkarens garanti for ditt spabad ur spel.

i E VAR FORSIKTIG: RISK FOR PERSONSKADA ELLER SKADA
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Vattenvolym per modell
Genomsnittlig

Spabadsmodell pafyllningsvolym* Natrium diklor
Denali...ccooveiiiieeeeee 908 L (240 Gal) ..., 1719
Tacoma ......ccoocveeeeiiiiiieeens 549 L (145 Gal) .cccovvveeeiiiiieeeens 103 g
Edison.........oooiiiiii 1,325 L (350 Gal) ..ccevvvvvveeeeciiiieeens 249 ¢
McKinley ..., 1,552 L (410 Gal) coeevvieeeeeiiiieeee, 292 ¢
Peyton .........cccccvivvvieeeneee. 1,287 L (340 Gal). ....cccovvvvvreeeeeeen, 242 g
Ramona.......ccccccviiieiennnne 1,552 L (410 Gal). cccoveveeeeeeiiiieeees 2929

*Anvand genomsnittlig pafyliningsvolym for kemiskt underhall

Massagevaljaren

10. Lamna spabadets skydd oppet under processen sa att
kemiska angor kan komma ut ur spabadet. Pa sa satt
skyddas nackstod och plastvred pa modellerna Edison,
McKinley, Peyton, Ramona och Tacoma fran angorna. K/.
Om spabadet ar placerat inomhus ska du 6éppna dorrar Bild A
och fonster for att fa ordentlig ventilation. Sla pa
spabadets samtliga munstycken under en timme och

Oppna alla luftreglage. Pa modellerna McKinley och
Ramona (Bild A) och Denali (Bild B) stéller man in

massagevaljaren eller foérdelningsstralen i mittlaget Bild B
"combo” som visas pa bilden (till héger).
Obs! Du maste trycka pa knapparna fér pumparna var 20:e e

minut, eftersom dessa funktioner automatiskt stangs av efter ="

20 minuter. luftreglage pa helt
Oppet, moturs lage.

For att minska risken for kroppsskada, drunkning eller att
fastna far du aldrig IdAmna ditt varmbad obevakat under
nagra som helst omstandigheter medan locket ar 6ppet
och tillgangligt, sarskilt for sma barn och djur!

» Forsiktighetsatgarder bor vidtas for att minimera din
exponering for kemikalieangor (som kan orsaka lung-,
hjarn- eller hudskador).

if VARNING: RISK FOR PERSONSKADA!

11. Sla av strommen till spabadet med strémbrytaren, och tém det
sedan enligt beskrivningen i Avsnitt 11,2 (sidan 35).

12. Fyll spabadet med rent kranvatten fran tradgardsslangen tills vattnet
tacker alla munstycken. OVERFYLL INTE!

VAR FORSIKTIG: ATT MINSKA AVLAGRING PA KOMPONENTER
OCH MINIMERA AKRYLSKADA. Fyll aldrig med vatten fran en vat-
tenmjukgodrare. Om ditt vatten ar extremt hart ar det battre att fylla

till halften med hart vatten och resterande del med mjukgjort vatten.
Vatten som ar for mjukt kan vara korrosivt for metallkomponenter.
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13.

14.

Kontakta din auktoriserade Sundance Spa aterforsaljare for kemiska
rekommendationer och tillsatt sedan kemikalier till det varma

badet for att fa en konstant saneringsavlasning som ligger inom

de nivaerna som rekommenderas pa omslagets insida i den har
manualen.

Satt, for att sakerstélla en ordentlig blandning, pa alla pumpar nar du
tillsatter kemikalier och lat skyddet pa ditt varma bad vara 6ppet for
att skydda kuddar och plastknappar fran kemiska attacker, till dess
att saneringsnivan ar stabil. Se omslagets insida i manualen.

For att minska risken for kroppsskada, drunkning eller att
fastna far du aldrig lamna ditt varmbad obevakat under
nagra som helst omstandigheter medan locket ar 6ppet
och tillgangligt for sma barn och djur!

+  For att minska risken for att drabbas av en vattenburen
sjukdom (t.ex. en infektion, bakterie eller ett virus)
och/eller luftvagssjukdom, hall vattenkemin inom 6
parametersteg. Om du eller andra badare upplever ett
sadant tillstand, avbryt badandet och s6k omedelbart
lakarvard.

if VARNING: RISK FOR PERSONSKADA.

15. Etablera en saneringsavlasning pa inte mindre &n 1.0 ppm fritt

klor eller 2.0 ppm brom, 14t sedan det varma badet ostort under 8
timmar. Testa om vattnets halt av rengéringsmedel ar stabil efter 8
timmar. Om halten av rengéringsmedel ar stabil, ar spabadet klart att
anvandas. Se, for att sakerstalla hdlsosamma vattenférhéllanden,
alltid till sa att saneringsavlasningen ligger inom de nivaer som
rekommenderas pa insidan av parmen i den har manualen. Om
halten av rengéringsmedel inte ar stabil, &r det ndédvandigt att
upprepa hela processen (steg 1-15) tills halten av rengéringsmedel
ar stabil.

VIKTIGT: Om CLEARRAY® vattenreningssystemet tas bort fran

det varma badet eller om det inte fungerar effektivt, sa folj “utan
CLEARRAY®’ vattenkemiska parametrar enligt definition fran
Association of Pool and Spa Professionals (sammanslutningen for pool
och Spa professionella).

16. Nar adekvat reningsniva har natts, stanger du igen alla luftreglage

i spabadet sa att mesta mojliga varme halls kvar i badet da det inte
anvands.
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8.0 Kontrollfunktioner

8.1 Kontrollpanel

A. LED-fénster: Kan visa
aktuell vattentemperatur
(standardvisning), installd
vattentemperatur, valt
filtreringslage/uppvarmningslage
och felmeddelanden.

Sundance Spas

Cic=>

B. Véarmeindikator: Lyser nar Panel fér 2 pumpar
varmaren ar pa.

C. Varmare ( ): Hojer den installda vattentemperaturen.
D. Kallare ((=) ): Sanker den instéllda vattentemperaturen.

E. Jets 1-knappen: Slar pa och av pump 1. Tryck en gang om du
onskar lag hastighet, tva ganger om du dnskar hog hastighet och tre
ganger om du vill stanga av.

F. Jets 2-knappen (om det finns): Slar pa och av héghastighetspump
2. Tryck en gang pa knappen sa slas pumpen pa. Tryck en andra
gang sa stangs den av.

G. Ljusknapp:

Denali- och Tacoma-modeller: Slar pa undervattensbelysningen i

slumplage eller en av sex fasta farger. Se Avsnitt 9,3 (sidan 27).

« Edison-, McKinley-, Peyton- och Ramona-modeller: Slar pa
accentbelysningen i ett av tre slumpvisa lagen, eller en av sju fasta
farger. Se Avsnitt 9,4 (sidan 28) for ytterligare information.

Information om funktioner
*  Temperaturintervall: 18 till 40°C. Standardinstallningen ar 38°C.

» Alla belysningssystem ar pa i en timme, och stangs sedan av.

+ Jets 1/Jets 2-knapparnas funktion: munstyckena koérs i 20 minuter
efter att de aktiverats, och slas sedan av automatiskt for att spara
energi. Tryck pa nagon av knapparna om du vill fortsatta driften i
ytterligare 20 minuter.
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Allmanna spabadsfunktioner och reglage (McKinley- och

8.2

NGO AWLN=2

Ramona-modellen)

®

McKinley-modellen visad. Munstyckenas placering och funktion
varierar fran modell till modell. Dessa uppgifter kan komma att
andras utan féregaende varning.

Kontrollpanel

Huvudkuddar (4 st)

Luftreglage (4 st)

Mugghallare (2 st)

Massagevaljare (1 st)

Vattenfall

Vattenfall, reglageventil (1 st)

Sug packningar och filter (filtren skyd-
dar massagevaljaren fran att skrap
fastnar och fran skador fran skrap.
Filtren kraver regelbunden

rengdring (3 st)

Ett flertal lysdioder for accentbelysning

Sidan 24

10.

1.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

Sjalvtrycksdranering:

Kopplingen fungerar som
bottensjalvtrycksdranering och
CLEARRAY returrengdringssystem.
Filtrera locket och en underliggande
filterpatron

Valfritt BLUEWAVE® Spa Stereo Sys-
tem (1 st.) placerat pa framre spakjolen
och hogtalarna (4 st.)

DXjetstrale (10 st)

DVXjetstrale (2 st)

DVRjetstrale (6 st)

DLjetstrale (19 st)

DSTjetstrale (1 st)

DXLjetstrale (6 st)
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Allmanna spaegenskaper och kontroller (Edison®- och
Peyton-modellen)

m_f Peyton-modellen visad. Munstyckenas placering och funktion
varierar fran modell till modell. Dessa uppgifter kan komma
att andras utan féregdende varning.

Kontrollpanel

Huvudkuddar (3 st)

Luftreglage (4 st)

Mugghallare (6 st)

Vattenfall

Vattenfall, reglageventil (1 st)

Sug packningar och filter (Filtren kraver
regelbunden rengdring, 3 st)

Val av belysningssystem:
Lysdiodssystem inkluderar lysdioder i
fotbrunnen (8a)

Ett flertal lysdioder for accentbelysning
(8b)

Sjalvtrycksdranering:

Kopplingen fungerar som
bottensjalvtrycksdranering och
CLEARRAY returrengdringssystem.

10.

1.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Filtrera locket och en underliggande
filterpatron

Valfritt BLUEWAVE® Spa Stereo Sys-
tem (1 st.) placerat pa framre spakjolen
och hogtalarna (4 st.)

DXjetstrale (4 st)

DVXjetstrale (7 st)

DVRjetstrale (4 st)

DLjetstrale (8 st)

DXTjetstrale (2 st)

DXLjetstrale (6 st)

DVijetstrale (4 st)

Sidan 25



680 EXPORT SERIES

9.0 Anvandningsinstruktioner

Spabadets kontrollsystem har automatiska funktioner som kors vid start
och normal drift i syfte att skydda systemet. Vid start visas foljande
information i teckenfonstret:

1. Kontrollpanelen visar aktuell version av programvaran.

2. Kontrollpanelen visar “888” och alla indikatorlampor ténds,
sa att du kan kontrollera att alla delar av teckenfonstret samt
indikatorlamporna fungerar.

3. Nar den inledande startsekvensen ar slut visas vattentemperaturen.
Om vattentemperaturen vid detta tillfalle ar lagre an den
fabriksinstallda standardtemperaturen, 38°C, och spabadet ar installt
pa antingen standardlaget filtrering och uppvarmning (sidan 30),
slas varmaren pa och kors tills vattentemperaturen har uppnatt
fabriksinstallningen och slas sedan av.

Obs! Det ar vanligt att varmaren slas pa nar spabadet fylls for forsta

gangen, eftersom kranvattnet ofta ar kallt.

9.1 Stalla in vattentemperaturen
é VARNING: RISK FOR HYPERTERMI (OVERHETTNING)

SOM ORSAKAR ALLVARLIG SKADA, BRANNSKADA,
RODNADER ELLER DODSFALL!

En vattentemperatur 6ver 40°C (104°F) kan vara skadlig for
halsan.

Spabadets termostat ger optimal kontroll av vattentemperaturen.
Den installda temperaturen kan justeras mellan 18 och 40°C.
Om du vill héja den installda temperaturen, tryck

pa knappen for VARMARE ( ) vatten. Om

du vill sanka den installda temperaturen, tryck pa
knappen féor KALLARE ( (=) ) vatten. Férsta .
gangen man trycker pa nagon av knapparna

visas den installda temperaturen. Fér att komma

at overtempfunktionen, vilken gor att spa-badet

kan na 41°C (106°F), folj stegen har nedan (Bild 1):

A. Tryck och hall ned knappen VARME ( ) och sedan;

B. Tryck och hall ned knappen STRALE 1 ( #) ) samtidigt under 2
sekunder. Du kommer att se att temperaturen stiger till 41°C (106°F)
pa LCD-skarmen. For att sdnka temperaturen - tryck ner knappen
KALLARE ((®)).

C. Nar 6vertempfunktionen har aktiverats kommer det decimaltecknet
efter den sista siffran att blinka varje sekund som en indikation pa att
du har valt évertemplage.

Obs! Nar temperaturen sjunker under 40°C (104°F) och du skulle vilja

hoja temperaturen till 41°C (106°F) igen kommer du att behdva repetera

stegen ovan.
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9.2 Aktivera pumparna
Knappen JETS 1 aktiverar pump nr 1. Trycker man en gang,
aktiveras den lagre hastigheten, ett andra tryck aktiverar den @
hogre hastigheten och ett tredje tryck stdnger av pumpen.
Knappen JETS 2 (Om utrustad med) aktiverar pump nr 2
som endast fungerar vid den hogre hastigheten. Om pumparna aktiveras
manuellt, stings bada av automatiskt efter 20 minuter.

9.3 SunGlow™ belysning (Denali- och Tacoma-modeller)
Spabadsbelysningen har 6 konstanta farger och ett unikt slumplage som
later dig njuta an mer av spabadet. Tryck en gang pa Ljusknappen sa
slas spabadsbelysningen pa i slumplage. Tryck flera ganger om du vill
stanga av belysningen eller valja en av de 6 konstanta fargerna som
illustreras nedan.

Random AV Réd AV Grén AV Bla
Q- ,f:Q:\ ,/:Q:\ ,/:'Q:\ ,f:(?:\ ,/:Q:\ >
O ) €D CoO) @.4_@4 Co ) %3
AV Turkos AV Violett AV Oranae AV

Man maste trycka pa LIGHT-knappen inom 5 sekunder mellan varje "off’
och "color” (farg)- val for att forhindra att den aterstalls. Om man trycker
pa knappen efter 5 sekunder startas sekvensen om igen i "/Random”-
lage. | detta lage andras belysningens farg automatiskt var 8 till 20
sekund.

Obs! Om spabadsbelysningen slas pa manuellt, slas den automatiskt av
efter cirka 1 timme. Om du vill fortsatta anvanda belysningen slar du bara
pa den igen.
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9.4 Tillvalet lysdiodsbelysning i flera farger (Edison®-,
McKinley-, Peyton-, och Ramona-modeller)

Den flerfargade lysdiodsbelysningen erbjuder sju fasta fargvariationer

och tre unika slumpvisa lagen for 6kad njutning i spabadet. Tryck pa

ljusknappen en gang for att aktivera ljuslagena, och tryck sedan vidare

pa knappen for att antingen stéanga av belysningen eller for att valja

slumpvis dimning, en av de sju fasta fargerna, ett slumpvis fast farglage

eller strobiskt lage som bilden nedan visar.

Obs: Nar ljuset aktiveras efter att det varit avstangt aktiveras det farglage

som kommer efter det som var aktivt senast.

Tryck é) = SLUMPVIS DIMRING n \' ‘A\' ‘A‘AQA\@A@AQ \QAQA\Qj

en gang

ﬂ Av
ﬂ NASTAN VITT—
ﬂ Av

ﬂ: =Av

' o Tips for hantering av belysningen:
& =LILA gy 9 ysning
=Av Om spabadets belysning aktiveras
manuellt kommer den att vara pa i en
= MORKBLATT — ' timme och sedan stangas av automatiskt.

n
z

\ 7,
LIMEGRONT —* [/

n
z

/.
MORKGRONT —

\

/
\'/

n
A
O
]
—

n
z

= SLUMPVIS FAST \Q/_A /\'/\Q/A\_ _/_/\\.'{/\\'_AQ//\,@?:'_E__//_\\ /)S\g/j

Lamporna byter fast farg var 5-6:e sekund

NP NP N~ NVad NP NP Na'd
= STROBISKT N AT ) AR Y () AR V) "AP Y ) (AR Y ) "R Y ) [
e g Sy

Lamporna blinkar "strobiskt” i vitt

n
z

-~
1
z
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9.5  Anpassa flodet fran enskilda munstycken N
Vattenflédet genom enskilda munstycken i spabadet kan O
A

justeras eller stangas av genom att man vrider pa den

utanpaliggande munstycksringen. Manga munstycken har

ocksa justerbara mittmunstycken sa att man kan andra DSTjetstrale
vattnets utslappsvinkel. Man riktar helt enkelt mittmunstycket .
pa dessa munstycken till dnskad vinkel for att skraddarsy sin (’é)
egen personliga massage. o
Obs! Hall alltid minst 6 st justerbara munstrycken i 6ppet DVijetstrale
lage for att vara saker pa att korrekt filtreringsmonster foljs i

spabadet.

9.6  Att vilja 6nskad massage C
Alla modeller (utom Edison, Peyton och Tacoma) har en e
massagevaljarventil eller en fordelningsstrale som gor att B i
man kan skraddarsy massagen och effekten med mellan de =~ ™ .A
olika jetsystemen i spabadet. Vrid bara férdelningsstralen till MeKinlev och
position A (kombination), B eller C sa fordelas vattentrycket  Ramona-modelier
mellan olika grupper av stralar.

Obs! Denna ventil ger optimal prestanda vid drift i position
A (kombination), B och C. Det betraktas som normailt att
ljudnivaerna i ventilen varierar mellan positionerna pa
grund av den stora mangd vatten som passerar genom
den. For optimal filtrering, 1dmna ventilen i position A nar
spabadet ar dvertackt. Valj position B eller C fér maximal
munstyckesprestanda nar spabadet anvands.

Denali modeller

9.7 Luftreglage
Vissa system har sina egna luftreglage. Varje reglage E
leder in luft i vattenréren som forsorjer specifika grupper av

munstycken. Du vrider helt enkelt pa luftkontrollvredet om du  Baven: bV
vill 6ppna eller stanga dem. Om alla luftreglage hélls stangda Ramona-modelier

nar spabadet inte anvands minimeras varmefoérlusten.
Obs! Vissa munstycken kanske inte drar luft ndr pumpen koérs
pa lag hastighet — detta ar normailt. Denali modeller

9.8  Valfritt BLUEWAVE® Spa Stereo System

Edison-, McKinley-, Peyton-, och Ramona-modellerna

ar utrustade med ett ljudsystem (tillval) fér 6kad njutning i
spabadet. | dessa modeller finns en AUX/Bluetooth-
stereomottagare av hog kvalitet med fyra hdgkvalitativa marina
hogtalare for odvertraffad ljudkvalitet och livslangd.

Obs! Alla operationer for BLUEWAVE systemet styrs via en
ansluten Bluetooth eller hjalpanordning.
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10.0 Automatiska filtreringscykler

Kontrollsystemet aktiverar en programmerbar standard- eller
ekonomicykel for filtrering som tar bort skrap fran spabadet. Dessa cykler
anvander laghastighetspumpen, skumborttagaren och filterkassetten for
att snabbt skumma skrap fran vattnet och undvika att en smutsring bildas
runt kanten. Forutom filtreringen paverkar valet av lage aven driften av
spabadets varmare.

Obs! Cirka tva minuter efter att strémmen till spabadet har slagits pa,
aktiveras pump 1 i den forsta cykeln med filtrering och uppvarmning.
Med tva pumpmodeller, en automatisk utblasningsfunktion som ocksa
aktiverar pump 2 i upp till en minut for att spola all ledningar. Efter en
minut slas pump 2 av och pump 1 fortsatter kdras under hela cykeln.

101 Standardlagen for filtrering och uppvarmning
Standardlaget for filtrering och uppvarmning valjs normalt av kunder

i kalla klimat dar uppvarmningstiden férlangs pa grund av en lag
omgivande temperatur. | vilket som helst av dessa lagen reglerar den
installda temperaturen vattentemperaturen. Laghastighets-jetpump 1
och varmare aktiveras efter behov. Nar den programmerat installda
temperaturen nas, stangs varmare och laghastighetspumpen av; bara
for att startas igen under en varmereglering och/eller under den nasta
programmerade filtrerings/varmningscykeln.

10.2 Ekonomilage for filtrering och uppvarmning (F4-F6)
Ekonomilage for filtrering och uppvarmning valjs normalt av kunder

i varma klimat dar uppvarmningstiden forkortas pa grund av en hég
omgivande temperatur. | dessa lagen regleras vattentemperaturen av
den installda temperaturen endast under en programmerad filtrerings/
varmningscykel. Varmaren kommer bara att starta om det gérs en
varmereglering under en programmerad filtrerings/varmningscykel.
Obs! | dessa lagen forbrukas avsevart mycket mindre energi an i
standardlagena F1-F3 som beskrivs ovan.

10.3 Laslagen (L1-L3)
Dessa lagen anvands nar spabadet ar igang eller for att férhindra
otillaten anvandning.

10.4 Valja lage for filtrering och uppvarmning
Hall ned kontrollpanelens knappar for VARMARE ( () ) och
KALLARE ( (=) ) vatten p& samma gang och slapp sedan upp

dem. Dérefter trycker du antingen p& knappen for VARMARE ((+) )
eller KALLARE ( (=) ) vatten for att valja lage F1-F6 for filtrering/
uppvarmning eller laslagena L1-L3 nedan.

10.5 Filtreringsldagen for spabad

Under filtrerings/uppvarmningcykel kommer jetpump 1 att aktiveras
pa lag hastighet. Om du vill stélla in en tid for den forsta cykeln for
filtrering/uppvarm-ning slar du pa strommen till spabadet tva minuter
innan den 6nskade tiden. Exempel: Om du vill att den forsta cykeln
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for skumborttagning/uppvarmning ska bérja 10.00, stanger du av
strdmmen till spabadet och slar pa den igen 9.58. Du kan ocksa trycka
pa knapparna Warmer, Cooler och jetspump 1 samtidigt och halla dem
intryckta i 2 sekunder for att starta om spabadet.

Obs! Starttiden ar ungefarlig och kan variera nagot fran dag till dag.

Standardlage for filtrering och uppvarmning (F1-F3)

F1 4 timmars filtrering/uppvarmning per dag (en 2-timmarscykel
var tolfte timme)

F2 6 timmars filtrering/uppvarmning per dag (en 2-timmarscykel
var attonde timme)

F3 8 timmars filtrering/uppvarmning per dag (en 2-timmarscykel
var sjatte timme). Detta &r fabriksinstéllningen.

Ekonomilage for filtrering och uppvarmning (F4-F6)

F4 4 timmars filtrering/uppvarmning per dag (en 2-timmarscykel
var tolfte timme)

F5 6 timmars filtrering/uppvarmning per dag (en 2-timmarscykel
var attonde timme)

F6 8 timmars filtrering/uppvarmning per dag (en 2-timmarscykel
var sjatte timme)

Laslagen (L1-L3)
(Nar den &r i laslaget blinkar displayen mellan temperatur och
laslagesnumret)

L1 Blockering (desaktiverar alla spabadsfunktioner och
mojliggor filterrengoring)

Obs: Spabadet bor inte [Bmnas i detta laslage under en langre

tid. Framforallt inte vid i kallare klimat eller vid minusgrader.

L2 Laslage (desaktiverar knapparna for munstycken och belysning och
forhindrar oftillaten anvandning av spabadet). Cykeln for filtrering/
uppvarmning fortsatter fungera enligt programmeringen i detta
lage. Temperaturen blinkar i teckenfénstret nar denna funktion ar
aktiverad. Exempel: Cykeln F3 for filtrering/uppvarmning aktiverades
innan laslaget valdes. Spabadet fortsatter utféra F3-cykeln tills
laslaget avbryts och en annan cykel kan véljas.

L3* Laslaget (Inaktiverar knapparna som hdjer och sénker temperaturen
for att férhindra oavsiktlig temperaturinstallning). Cykeln for filtrering
och uppvarmning fortsatter att fungera enligt programmeringen i
detta lage. Jetstralarna och knapparna for belysning fortséatter att
fungera som vanligt. Temperaturen blinkar i teckenfonstret nar
denna funktion ar aktiverad. *Pa grund av en skillnad i programvaran
ar den har funktionen inte tillganglig for alla modeller.

Obs! For att lamna ett laslage maste man ga tillbaka in i filtrerings-/

uppvarmningslagena och valja en cykel fran F1-F6.
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10.6 Programmering av CLEARRAY (Ultraviolett) vattenrenings-
system

A. Programmering av CLEARRAY-systemet (U) eller Corona
urladdning ozon (03) 3

Tryck in och héll inne knapparna Jets pump 1 (Jetpump 1) %) och Cooler

(Kylare) (=) samtidigt i 3 sekunder for att komma in det desinficerande

systemprogrammet. Skdrmen kommer att visa en av de tva menyerna

nedan:

CLEARRAY-meny O3-meny
Tryck Tryck
“ eller 165 m eller -
= )

1. Om LEDskarmen visar “U” kommer tryckning pa Jetpump
1 att andra saneringssystemet fran "U” till "O3” och ga ur
programmeringsmenyn. Om LEDskarmen visar “O3” kommer
tryckning pa Jetpump 1 att &ndra saneringssystemet fran "O3” till "U”
och ga ur programmeringsmenyn.

Obs: For O3 alternativet, inaktiverar “=" varaktighet nedrakningstimer.

2. Tryck inte pa nagon av knapparna om du inte vill &ndra alternativet
varvid displayen kommer att atergé till huvudmenyn efter 10
sekunder.

Obs: Om CLEARRAY-systemet har valts nar den tilldelade m

tiden har I6pt ut (365 dagar), kommer displayskarmen att

blinka mellan vattentemperatur och “blb.” Vid den har tidpunkten

maste UV-lampan bytas ut, kvartsroret maste rengdras och varaktighet

nedrakningstimer maste aterstallas.
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B. Aterstillning av varaktighet nedrikningstimer (endast
CLEARRAY-system)
Nar varaktighet nedrakningstimern for CLEARRAY-system har natt noll,
behdver du aterstalla den, byta UV-lampa och rengora kvartsroret.
For aterstallning av varaktighet nedrakningstimer:

Trykk Trykk

- e €@

1. Tryck och hall ned Jetpump 1 ( #) ) och Kylare ( (=) ) knappen
samtidigt under 3 sekunder.
2. Tryck pa Varmare ( ) knappen till dess att displayen visar "0.”
3. Om timern har natt "0,” kommer tryckning pa Jetpump 1 () )
knappen att aterstalla den. Om timern inte ar vid ”0”, kommer
tryckning pa Jetpump 1 knappen inte att aterstélla den.
Obs: Om strommen till spa:t avbryts, paverkas inte varaktighet
nedrakningstimern. Antalet kvarvarande dagar lagras i minnet och
kommer att fortsatta nedrakningen nar strommen satts pa igen.
4. Om varaktighet nedrakningstimern inte star pa "0” och du behdver
aterstalla den:
a. Tryck och hall ned Jetpump 1 och Kylare-knapparna samtidigt
under 3 sekunder.
b. Tryck pa Varmare-knappen for att rulla till "U.”
c. Tryck pa Jetpump 1-knappen for att vaxla fran "U” till "O3.”
d. Tryck och hall ned Jetpump 1 och Kylare-knapparna samtidigt
under 3 sekunder.
e. Tryck pa Varmare-knappen for att rulla till "O3.”
Tryck pa Jetpump 1-knappen for att vaxla fran 03" till "U.”
Timern har aterstallts till 365 dagar.

—h
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11.0 Underhall av spabadet

Om spabadet underhalls korrekt och regelbundet behaller det sitt
utseende och sin prestanda. Din auktoriserade Sundance-aterférsaljare
kan ge dig den information, de reservdelar och de tillbehér som behovs
for att gdra detta.

A FARA: RISK FOR ALLVARLIG SKADA ELLER DRUNKNING!
Hall har, I6st hangande klader och hangande smycken borta fran
insugningsanordningar, roterande jetstralar eller andra rérliga
komponenter for att undvika att fastna i dessa, vilket kan leda till
drunkning eller allvarlig skada.

» For att férhindra att kroppen och/eller haret fastnar ska spabadet
aldrig anvandas om inte alla insugningsskydd, filter, filterlock
eller skumningsutrustningen ar installerade.

* Hantera eller anvand aldrig spabadet om filtret, filterlocket
eller skumningsutrustningen ar trasig eller om nagon del av
denna utrustning saknas. Kontakta din forsaljare eller narmaste
serviceanlaggning for att fa hjalp.

* Insugningsanordningarna och insugningsskydden i detta
spabad ar storleksanpassade for det speciella vattenfldde som
pumpen/pumparna skapar. Om det ar nédvandigt att byta ut
insugningsanordningarna, insugningsskydden eller pumpen/
pumparna, sa se till att flédeskapaciteten ar kompatibel med och
i 6verensstammelse med VGB-sakerhetsbestammelserna pa,
sidan 2.

« Erséatt aldrig en insugningsanordning med eller ett
insugningsskydd med ett som har lagre flddeskapacitet an den
som ar markerad pa originalinsugningsanordningen.

» Att anvanda felaktiga insugningsanordningar eller
insugningsskydd kan orsaka ett olyckstillbud genom att kropp
eller har fastnar, vilket kan leda till allvarlig kroppsskada eller
drunkning.

+ Agaren méste géra alla spaanvandare uppméarksamma pa den
potentiella risken for att fastna med har, kropp, organ, baddrakt
eller tillbehdr, sidan 6.
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11.1 Rengora filtret
ATT MINSKA RISKEN FOR DODSFALL, DRUNKNING ELLER ATT FASTNA,
STANG ALLTID AV STROMMEN TILL SPABADET INNAN DU RENGOR
FILTERKASSETTEN!

~

=
Ditt Sundance-spabad ar forsett med en skumborttagare : %
|
|
|
|
|
|
|

och filterkassett som finns i skumborttagarens/filtrets brunn.
Filtrering sker nar pumpen slas pa med lag hastighet

och initierar vattenflddet genom skumborttagaren och
filterkassetten i polyesternat. Detta gor sa att partiklar fangas
pa filtrets yta. For optimal prestanda ar det nédvandigt

att ta bort och rengéra skumkorgen en gang i veckan och
filterkassetten en gang i manaden eller oftare, beroende pa
hur ofta spabadet anvands och pa vattnets kvalitet.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
7/

 Spaytierhdle _

Rengoring (alla modeller):

1. Sla av strommen till spabadet med bostadens
huvudstrombrytare eller vilj blockeringslaget L1 (sidan 30)

for att desaktivera alla spabadsfunktioner.
2. Ta bort filtret silen lock eller skimmer montering.

3. Ta bort filterkassetten genom att rotera den moturs sa att den
skruvas loss fran vaggfastet. Lyft den sedan rakt upp ur filterbrunnen.

4. Anvand en tradgardsslang med hoégtrycksmunstycke till att skélja
bort smuts fran filtervecken uppifran och ned. Fortsatt med en del i
taget tills du har skdljt alla filtrets veck.

Kassetten behdver regelbundet en noggrannare rengdring som avlags-
nar ingrodda oljor och mineraler. Vi foreslar att du foljer illustrationen
ovan och darefter lagger filtret i bl6t Over natten i en plastbehallare fylld
med en I6sning av vatten och ett sarskilt framtaget filterrengéringsmedel
som finns hos din auktoriserade Sundance-aterférsaljare. Den
genomshnittliga livslangden fér en Sundance-filterkassett ar cirka tva ar
med korrekt skotsel och underhéll av vattenkvaliteten. Utbyteskassetter
kan kopas fran aterforsaljaren.

11.2 Tomma och fylla spabadet

Spabadets vatten bor bytas var tredje manad. Hur ofta det gors beror
pa ett antal faktorer, sdsom hur mycket spabadet anvands och hur
vattenkvaliteten underhalls. Du vet att det &r dags att byta vatten nar du
inte kan kontrollera I6ddret och/eller du inte langre kan f& den normala
kanslan eller klarheten i vattnet, trots att grdnsvardena for vattenbalans
inte dverskrids.
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strommen till spabadet med strémbrytaren innan det toms,

sa forhindras skador pa spabadets komponenter. Sla inte

pa strommen igen forran spabadet har fyllts pa nytt. Vissa
forsiktighetsatgarder bor iakttas nar du tommer spabadet. Om
det ar mycket kallt och spabadet ar placerat utomhus kan réren
och komponenterna frysa (se ”Infér vintern” pa sidan 38). A
andra sidan ska inte spabadets yta exponeras for direkt solljus
under langre perioder om det ar varmt utomhus.

fr VIKTIGT! LAS DETTA INNAN SPABADET TOMS: Sténg av

Sa har tdmmer du spabadet (faktiskt avlopp kan avvika fran det som

visas). Stang av strdommen till spabadet med strombrytaren

1. Ta bort syntet kabinens skruvar och lucka.
Luckan sitter direkt under kontrollpanelen
och ar enkel att kdnna igen pa sina vertikala
ventilationsspringor.

2. Sok ratt pa draneringsslangen som sitter
fast pa traregeln (5 cm x 20 cm) (Bild A) med
spannband.

3. Klipp av spannbanden och drag ut
draneringsslangen fran kontrollskapet (Bild B).

4. Hall draneringsslangen 6ver vattenlinjen och
skruva sedan av draneringshatten (1) fran
slangen genom att vrida den moturs (Bild B).
Placera slangen pa marken och var noga med
att rikta vattnet bort fran spabadet. Om den ar
utrustat med ventil (2), vrid ventilen moturs foér
Oppna ventilen.

5. Efter att spabadet ar tomt, aterinstallera
draneringshatten pa draneringsslangen och dra
at for hand! Om det ar utrustat med ventil (2),
vrid ventilen medurs for stdnga ventilen.

6. Satt tillbaka draneringsslangen i spabadets
utrustningsfack.

7. Sétt tillbaka syntet kaminens lucka och skruvar.

8. Nar du har fyllt spabadet slar du pa strémmen och féljer
anvisningarna under “Fylla spabadet” pa sidan 18.

Avloppets placering
och utseende kan
avvika.

11.3 Skotsel av nackstod (alla modeller utom Denali)

Ta loss nackstdden vid behov, och rengér dem med tvalvatten och en
trasa eller en mjuk borste. Ta alltid bort nackstéden nar du tillsatter
kemikalier i spabadets vatten. Kuddarna kan aterforas till spabadet nar
saneringsavlasningen ar stabil enligt rekommendationen pa insidan av
manualens parm.
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11.4 Rengora spabadets insida

For att bevara glansen pa spabadets yta ar det viktigt att du inte
anvander repande rengdringsmedel eller rengdringsmedel som har
negativa kemiska effekter pa ytan. Om du inte ar saker pa om ett visst
rengdringsmedel ar lampligt, kontakta din auktoriserade Sundance-
aterférsaljare. Oavsett vilket rengéringsmedel som anvands ska du se
till sa att inga tvalrester blir kvar pa ytan. Detta kan namligen medféra att
stora mangder |6dder bildas nar spabadet fylls.

11.5 Bevara skyddet

Att alltid anvédnda Sundance isolerande spa-skydd nar ditt spa

inte anvands, kommer att medféra en avsevard minskning av
driftskostnaderna, uppvarmningstid och underhallsbehov. Hantera
skyddet med omsorg och rengor det regelbundet, for att férlanga dess
livslangd. Skotselinstruktionerna finns har nedanfor.

A. Standard vinylskyddsunderhall

For att rengdra och konditionera vinylskyddet:

1. Anvand en trddgardsslang for att lossa skrap och smuts.

2. Anvand en stor svamp eller en styv borste, anvand utspadd eller
mild sval och skrubba vinylskyddet. Skolj rent och se till sa att tval
inte torkar fast pa skyddet. Anvand inte tval pa skyddets undersida.

3. Kontrollera med din Sundance Spa aterforsaljare vilka vard och
skotselprodukter som rekommenderas. Konditionera genom
anvandning av ej-bensinbaserade produkter for att halla vinylen
mjuk och for att undvika att tradar/stygn torkar ut. Anvand inte
I6sningsmedel, slipande rengdringsmedel eller starka tvattmedel.
Anvand inte produkter som innehaller silikon eller alkohol.

B. Ytterligare skotsel och underhallsinstruktioner:

Skrap kan samlas pa spa cover. Borttagning av sno eller annat skrap

kommer att hjalpa till att undvika att skumkarnorna gar sdnder.

Se till att Iasa skyddsstropparna for att sakra skyddet fran

intréngande som ar odnskat eller sker av misstag.

Placera inte tunga féremal pa skyddet.

G3, sitt eller sta inte pa skyddet.

Dra inte i eller anvand flikarna/kjolen eller skyddslasningsstropparna

for att ta bort skyddet.

Anvand endast rekommenderat system for lyftning av skyddet.

Anvand endast kemikalier och rengéringsmedel som

rekommenderas av Sundance Spa.

8. Kom ihag att halla ditt spa tackt nar det inte anvands. Bibehallande
av lampliga vattennivaer sakerstaller effektiv drift och effektiv
elanvandning.

9. Exponera inte dit spa for sol under langa tidsperioder, eftersom UV
stralar kan skada insidans yta.

10. Var forsiktig nar du tar bort skyddet. Sakerstall, innan skyddet tas
bort, att alla 1&s har lossats for att undvika att laset gar sonder eller
att skyddets stroppar skadas.

N =

abkw

No
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11.6 Underhalla syntetkabinen
Syntetkabinen kraver lite eller inget underhall. Du rengér kabinen genom
att torka den med en ren handduk och en mild tvallésning.

f VIKTIGT: Spruta aldrig med en tradgardsslang pa kabinen

eftersom detta kan orsaka kortslutning i spabadets elektriska
komponenter.

skyddas mot frysning nar det fungerar korrekt. Under

perioder med strang kyla bér du regelbundet kontrollera att
stromférsorjningen till spabadet inte har avbrutits. Vid extrem kyla (under
0°C) ska du valja standardlaget F3 for filtrering/uppvarmning for att
forhindra frysning (sidan 30).

11.7 Infor vintern
Ditt Sundance®-spabad &r konstruerat s& att det automatiskt &

Om du inte planerar att anvénda spabadet, eller om langa stromavbrott
intraffar under perioder med strang kyla, ar det viktigt att allt vatten
avlagsnas fran spabadet och dess komponenter sa att frysskador
undviks.

Expertvinterforvaring av ditt spa-bad ar hogst rekommenderat,
kontakta din auktoriserade Sundance-aterforsaljare. | akutsituationer
kan du minimera skadorna genom att vidta féljande atgarder:

VIKTIGT: STANG AV STROMFORSORJNINGEN TILL SPABADET.

Stang av stromforsorjningen till spabadet.

Folj anvisningarna pa sidan 35 vid témning av spabadet.

Vrid massage-/omkastningsvaljare (valjarna) till den mittersta

kombopositionen for att mojliggora att vattnet i VVS-réren draneras,

se sidan 29.

4. Vrid vattenfallsventilen (ventilerna) till 6ppen position for att
mojliggora att vattnet i VVS-réren draneras, se sidan 24.

5. Oppna alla luftreglage och lamna dem 6ppna tills du aterupptar
anvandningen av spabadet, sidan 29.

6. Nar vattennivan sjunker nedanfor satena ska du gora vad som
behdvs for att fa bort vattnet fran de forsankta satena och ned i
fotbrunnen, sdsom fuktigt/torrt vakuum.

7. Nar vattennivan slutar sjunka, anvand tillgangliga medel for att
avlagsna kvarvarande vatten fran fotbrunnen, sasom fuktigt/torrt
vakuum.

8. Ta bort kabinens paneler pa kontrollskapets sida och leta reda pa
avloppspluggarna framfér varje pump (Bild A, sidan 16). Ta bort
dessa pluggar sa att vattnet rinner ut ur pumparna och varmaren.

Obs! Cirka fyra till atta liter slapps ut under denna procedur. Anvand

en vatdammsugare eller annat sa att vattnet inte 6versvammar

anslutningsfacket. Satt tillbaka pumpens avloppspluggar.

wn =
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9. Lossa slangklamman i botten pa CLEARRAY®-systemet och dra
av slangen fran CLEARRAY-anslutningen (vrid slangen fram och
tillbaka samtidigt som du trycker nedat). Tippa slangen nedat och
lat den rinna ur, satt sedan tillbaka slang och slangklamma. Ta bort
skyddet fran CLEARRAY-systemet for att fa tilltradet till UV-lampan
och kvartsroret. Ta bort och forvara UV-lampan pa en saker plats. Ta
bort och torka av kvartsroret och satt darefter tillbaka det. Beroende
pa hur lang tid som gatt, far du tanka 6ver om du skall byta ut
UV-lampan nar du aterupptar anvandningen av ditt varmbad.
10. Satt tillbaka kabinens sidopaneler och tack 6ver spabadet sa att
ingen fukt kan komma in.

Kontakta din auktoriserade Sundance-aterforsaljare om du har fragor om
vinteranvandning eller vinterférberedelser.

11.8 Starta om spabadet i kall vaderlek

Om du vill starta spabadet efter att det har varit tomt under en tid i
frysgrader, ténk pa att vatten som finns kvar i vissa delar av réren
fortfarande kan vara fruset. Detta blockerar vattenflédet och hindrar
spabadet fran att fungera som det ska. Dessutom kan komponenterna
skadas. Vi rekommenderar att du kontaktar din auktoriserade Sundance-
aterforsaljare for att fa vagledning innan du férsoker starta spabadet
under dessa forhallanden.
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12.0 Underhall av vattenkvaliteten

For att minska risken for att drabbas av en vattenburen smitta (t.ex.

en infektion, bakterie eller ett virus) och/eller luftvagssjukdom, hall
vattenkvaliteten inom specificerade granser. Detta kommer att 6ka nojet
och férlanga varmbadsutrustningens livslangd. Att gora detta kraver
regelbunden tillsyn eftersom den involverade vattenkemin ar en balans
mellan flera faktorer. Forsening vad géller vattenunderhallet kommer

att resultera i daliga och potentiellt ohalsosamma forutsattningar for
bad och kan aven skada din varmbadsinvestering. For att fa specifik
vagledning for att underhalla vattenkvaliteten, radfraga var auktoriserade
aterforsaljare av Sundance spabad som kan rekommendera passande
kemikalieprodukter for sanering och underhall av ditt varmbad.

VATTENKVALITETEN MEDFOR:
Okad risk for att drabbas av en vattenburen smitta
(t.ex. en infektion, bakterie eller ett virus) och/eller
luftvagssjukdom.

+ Skada pa utrustningen, komponenter och spaskalet,
vilket inte tacks av varmbadets garanti.

if VARNING: UNDERLATELSE ATT UNDERHALLA

VAR FORSIKTIG: Forvara aldrig varmbadskemikalier inuti varm-
badets utrustningsfack. Utrustningsfacket kan na férhéjda tempera-
turer eftersom detta ar var hégspanningselektronikanordningar ar
placerade. Detta omrade ar inte avsett for férvaring av nagot slag.

121 pH-kontroll

pH ar ett matt pa vattnets relativa surhet eller alkalinitet, och mats pa
en skala om 0 till 14. Mittpunkten 7 sags vara neutral, varden ovanfor
denna ar basiska och varden nedanfor sura. | spabadets vatten ar

det mycket viktigt att uppratthalla ett Iatt basiskt varde om 7,2 till 7.6
pH. Eventuella problem blir proportionerligt allt svarare ju mer vattnet
avviker fran dessa varden. Vid laga pH-varden korroderar me-tallerna i
spabadets komponenter. Vid héga pH-varden utfalls mineraler pa den
inre ytbelaggningen (skalet). Dessutom férsamras rengéringsmedlens
férmaga att halla spabadet rent nar pH-vardet ligger utanfor det idealiska
omradet. Darfoér innehaller nastan alla testsatser for spabad pH-méatare
och rengéringsmedel.

12.2 Rening

For att forinta bakterier och organiska amnen i spavattnet maste ett
saneringsmedel anvandas regelbundet. Klorin och bromin ar de tva
populdraste saneringsmedlen anvanda hittills. Manga andra tillsatser
finns tillgangliga for ditt spa. Nagra ar ndodvandiga for att kompensera
for vatten ur balans, nagra hjalper i kosmetisk vattenbehandling

och andra férandrar helt enkelt kanslan eller lukten av vattnet. Din
auktoriserade Sundance-aterforsaljare kan ge dig rad om anvandningen
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av dessa tillsatser. Starta jetpumpen/-arna och lamna spalocket 6ppet
i minst 20 minuter, nar du tillsatter spa-chock (klorin eller klorfritt) eller
pH-balanserande kemikalier. Genom att gora sa later du 6verflodiga
kemiska angor férsvinna ur spat, och skyddar kuddar och plastknappar
fran kemisk attack.
Obs: SunPurity-brominatorn kan inte anvandas med 680-serien.

ELLER ATT FASTNA!

Lamna aldrig under ndgra som helst omstandigheter ditt
varmbad obevakat nar locket ar 6ppet och tillgangligt, sarskilt
for sma barn och djur!

ii VARNING: RISK FOR PERSONSKADA, DRUNKNING

VAR FORSIKTIG: RISK FOR PERSONSKADA ELLER
SKADA PA SPABADET!

Lagg aldrig klortabletter (triklor) eller syra i ditt varmbad
oavsett skal! Dessa kemikalier kan skada komponenter i
ditt varmbad, branna eller irritera din hud, ge hudutslag, och
satta tillverkarens garanti for ditt spabad ur spel.

12.3 CLEARRAY® (Ultraviolett) vattenreningssystem
Ditt nya varmbadkar har vart vattenreningssystem installerat
fran fabriken, vilket kommer att bérja desinficera ditt vatten
omedelbart. CLEARRAY Vattenreningssystem har en exklusiv
teknologi som anvander naturlig ultraviolett teknologi fér att sanera
ditt vatten, desinficera bakterier, virus och alger i portabla
varmbadkar. Det ultravioletta ljuset, aven kant som UV-C eller
bakteriedddande ljus som inaktiverar mikroorganismerna genom
att avbryta DNA't sa att det inte kan reproducera sig sjalv och
anses vara livlost. Ballasten ar stromforsérjningen for
reningssystemet; den har tva LEDindikatorlampor, dar den gréna
indikerar inkommande stromfléde och den roda indikerar att
systemet arbetar korrekt. CLEARRAY ar standard for alla modeller.
Obs: Det CLEARRAY springer bara nar pumpen 1 ar pa lag hastighet for
en automatisk anledning, varme eller filtrera cykel.

Efter ett &r maste lampan bytas ut. Ett meddelande kommer att visas pa
LCD-displayen nar den tilldelade tiden har I6pt ut. For att kunna nollstélla
"blb” meddelandet, maste en ny lampa sattas i och timern maste
aterstallas (Avsnitt 10,6, page 33).

Obs: For att kunna ta bort CLEARRAY-enheten maste den hogra
frampanelen eller den mittersta plastpanelen tas bort.
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12.4 CLEARRAY® Lampbyte och underhall av kvartsror

Viktigt: Det &r OBLIGATORISKT att UV-lampan byts och kvartsroret
rengors var 12:e manad for att optimal prestanda skall bibehallas.

Bild 1

A FARA: SATT SPABADSBRYTAREN | AV-POSITION

VARNING: TOM SPABADET OM DU ERSATTER ELLER
RENGOR KVARTS-RORET!

VARNING: LAT LAMPAN SVALNA INNAN DEN TAS BORT
FRAN KVARTSRORET.

FARA: TITTA ALDRIG DIREKT PA EN TAND LAMPA DET
KAN ORSAKA ALLVARLIG OGONSKADA ELLER BLINDHET.

UV-LAMPBYTE OCH UNDERHALL AV KVARTSROR:
Obs: Placering och anslutning av CLEARRAY-systemet
kan variera mellan olika modeller.

1. Sétt brytaren till spabadet i OFF-lage. TOMMER DITT SPA.
Obs: Om du endast ersatter UV-lampan behdver spabadet inte témmas.
Du maste tomma det om du ersatter eller rengoér kvarts-roret.

FARA: TAALDRIG BORT LOCKET UTAN ATT FORST
STANGAAV VID STROMKALLAN OCH TOMMA DITT
SPABAD.

2. Nar UV-lampan har svalnat, ta bort CLEARRAY-system
holje (9) och packning (8) genom att ta bort de fyra

skruvarna (10). Detta blottlagger UV-lampan och
anslutningarna, Bild 2.
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Bild 5

Koppla ur UV-lampans urtag (7) fran eluttaget (11), Bild 3.

Ta sakta ur UV-lampan (3) ur kvartsroret, Bild 4.

Ta bort kvartstatningens kompressionsmutter (7) genom att vrida den
moturs, Bild 5. Anvand vid behov ett par kanallastanger, Bild 6. Du

kommer att se att dar ar en rostfri kompressionsbricka e
(6), som glider dver kvartsroret. Spara brickan (6) for

senare anvandning, Bild 7. Dar finns aven en svart
tatningsring (13), ta tag i den svarta tatningsringen; ta 0@
langsamt och forsiktigt bort kvartsroret. 6
Nu ar det klart for reng6ring eller utbyte av kvartsroret (2). For Bild 7
rengoring av kvartsroret (2), folj steg 7 och 8 och fortsatt sedan

fran steg 9. For rengdring av kvartsréret (2), hoppa 6ver steg 7 och 8
och fortsatt fran steg 9.

Rengdring av kvartsréret: Rengdr kvartsroret genom avtorkning med
en pappershandduk eller en torr bomullsduk tills det ar rent. Vid behov
kan ett badkar/duschrengéringsprodukt anvandas.

VARNING: Anvind inte slipande rengéringsmedel
eftersom de kan skrapa kvartsrorets yta.

8.
9.

10.
1.

12.
13.

Skolj kvartsroret med rent vatten for att ta bort eventuella
rengoringsprodukter som anvandes i steg 4.

Byte av kvartsror: Du kommer att se att det nya kvartsréret inte
har nagon svart kudde i férseglingsdnden som det gamla kvartsréret
har. Detta ar normalt eftersom den kudde som levererades med

det ursprungliga kvartsroret anvandes for att skydda det fran

att ga sonder under transport. Placera det nya kvartsroret (2) i
vattenbehallaren (1) och forst sakerstalla att férseglingsdnden ar
inford och placerad inne i kvartsandhallaren. Endast en liten del
kommer att exponeras nar den ar korrekt placerad.

Satt tillbaka kompressionstatningen (4) éver den 6ppna anden pa
kvartsroret (2).

Satt tillbaka kvartstatningens kompressionsmutter (5) och spann den
for hand genom att vrida den medurs.

Fyll pa ditt spabad.

Systemtest 1: Sakerstall att inget vatten droppar fran tatningens
kompressionsmutter (5). Om det syns nagot vatten, STOPPA och
tata kompressionsmuttern (5) med hjalp av ett par kanallastanger
med maximalt ¥4 varv. Om detta inte fixar lackaget upprepas
kvartsrérsunderhallsforfarandet fran steg 1 till steg 12. Sakerstall att
inget vatten Iacker innan du fortsatter till steg 14.
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14. Systemtest 2: Ateranslut CLEARRAY-systemet till styrenheten.
Sétt strombrytaren till PA. Satt pa pumpen for att cirkulera vatten
genom CLEARRAY-systemet. Vanta 5 minuter och se till sa att inget
vatten droppar. Om vatten syns, STOPPA, atgarda lackan genom
att upprepa underhallsprocessen for kvartsroret fran steg 1 till steg
13. Se till att inget vatten dr synligt. Stang AV pumpen och

strombrytaren, INNAN du fortsatter till steg 15.
15. Ateranslut UV-lamputtaget (7) till eluttaget (11) var noga med att

anvanda den medféljande latexhandsken nar du handskas med
UV-lampan.

VARNING: VIDROR INTE DEN NYA LAMPAN MED DINA
BARA HANDER. Olja pa huden kommer att orsaka heta
punkter pa UV-lampan och korta livslangden for din UV-
lampa. Anvand de medlevererade latexhandskarna for att
hantera UV-lampan.

16. Lat den nya UV-lampan (3) glida in i kvartsroret.

17. Satt tillbaka den svarta lamparmen (6) Over kvartsrorets
tatningskompressionsmutter (5).

18. Satt tillbaka skyddet (9) med tatningen (8) och las fast med
skruvarna.

19. Gor dig av med den gamla UV-lampan pa lampligt satt.

fz VARNING: Detta CLEARRAY-system inkluderar en UV-

lampa, som innehaller kvicksilver. Gor dig av med lampan i
enlighet med avfallshanteringslagar. Se www.lamprecycle.
org.

20. Nar strommen har aktiverats kan du kontrollera ~ indikatorlampor
ballasten (12), Bild 8, for att se om CLEARRAY-
systemet fungerar. Ett fast gront ljus indikerar att
CLEARRAY-systemet far strém och den skall
alltid vara tand. Ett fast rétt ljus indikerar att
UV-lampan har aktiverats. Bild 8
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13.0 Feltillstand/feimeddelanden
Spabadet har ett sjalvdiagnosticerande kontrollsystem. Systemet visar
automatiskt foljande om ett problem detekteras. Insistera alltid pa

original Sundance-utbytesdelar.

13.1 Panelen visar SN1

Oppen sensor (véarmaren desaktiveras) eller kortsluten sensor m
(spabadet desaktiveras). Temperatursensorn for 6vre grans fungerar inte.
Detta maste repareras av din auktoriserade Sundance-aterforsaljare.

13.2 Panelen visar SN2

Oppen eller kortsluten sensor (varmaren desaktiveras). E
Temperatursensorn for 6vre grans fungerar inte. Detta maste

repareras av din auktoriserade Sundance-aterforsaljare.

13.3 Panelen blinkar FL1 eller FL2

En blinkande "FL1” betyder att tryckstromstallaren inte ar %
stéangd nar pump 1 ar aktiverad. Korrekt vattenfldde hindras

eller det ar fel pa tryckstromstallaren. En blinkande "FL2” betyder att

tryckstromstallaren ar felaktigt stangd. Varmaren ar franslagen i bada
fallen. Vidta foljande atgarder for att ratta till felet:

1. Kontrollera att vattennivan ar 2,5 cm under den Iagst placerade
huvudkudden. Fyll pa vatten om det behdvs.

2. Kontrollera om filterkassetterna ar tilltappta eller mycket smutsiga
(Avsnitt 11,1, sidan 35).

3. Rensa bort luftlaset fran pump 1 genom att lossa det évre
pumphuvudets draneringsskruv (Bild A, sidan 16) i ett par
sekunder for att slappa ut luft, och dra sedan at draneringsskruven
igen. DRA BARA AT MED FINGRARNA!

4. Kontakta din auktoriserade Sundance-aterforsaljare om problemet
kvarstar.

13.4 Panelen visar COL

Lag temperatur: Temperaturen har sjunkit 11°C under den m
installda temperaturen. Pumpen och varmaren har aktiverats

for att héja temperaturen sa att den hamnar inom 8°C fran den installda
temperaturen. Ingen atgard kravs.

Obs! Under kalla perioder kan det vara bra att 6ka antalet
filtreringscykler (sidan 30).

13.5 Panelen visar ICE

Frysskydd: Ett potentiellt frystillstand har upptackts. Ingen E’
atgard kravs. Pumpen och varmaren kors for att cirkulera

varmt vatten genom roren tills spabadet ar utom fara. | Avsnitt 11,7 ”Infér
vintern” finns information (sidan 38).
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13.6 Panelen visar OH

VARNING: RISK FOR HYPERTERMI (OVERHETTNING) SOM ORSA-
KAR ALLVARLIG SKADA, BRANNSKADOR ELLER RODNADER.

Vattentemperaturen éverskrider acceptabla granser. GA m
INTE NED | SPABADET! Vattentemperaturen har natt 44°C

och laghastighets-pumpen har aktiverats for att cirkulera vatten genom
varmaren.

13.7 Panelen visar - - -

VARNING: RISK FOR HYPERTERMI (OVERHETTNING) SOM ORSA-
KAR ALLVARLIG SKADA, BRANNSKADOR ELLER RODNADER.

Vattentemperaturen dverskrider acceptabla granser. GA INTE -
NED | SPABADET! Sakerhetsprogrammet ("vakthunden”)

har triggats och spabadet desaktiveras. Ett problem har upptéackts som
kan orsaka skada pa spabadet eller dess komponenter. Kontakta din
auktoriserade Sundance-aterforsaljare.

13.8 Panelen visar blb m’

UV-lampan behdver bytas Meddelandet kommer att blinka

mellan "blb” och vattentemperatur. Nedrakningstimern for UV-lampan
behdver aterstallas (Avsnitt 10,6, page 32). En ny UV-lampa kan
kopas fran en lokal aterférsajare.

14.0 Felsdkning — rutiner

| hdndelse att spabadet inte fungerar som det ska, 1as forst alla
instruktioner for installation och drift i denna bruksanvisning och
kontrollera meddelandet pa panelens teckenfonster. Om du
fortfarande inte tycker att det fungerar som det ska, féljer du tillampliga
felsdékningsanvisningar nedan.

Obs! Om nagon av strémkablarna till tillbehéren ar skadade, maste de
bytas ut av auktoriserad servicepersonal.

14.1 Inga komponenter fungerar (pump, belysning, etc.)
Kontrollera foljande om inga spabadskomponenter fungerar (t.ex.
pumpar eller belysning):

1. Fungerar stromforsorjningen till spabadet?

2. Ar bostadens huvudstrémbrytare tillslagen?

3. Ring till aterforsaljaren.
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14.2 Pumpen fungerar inte, men belysningen fungerar
Tryck pa knappen 1 knapp Jets:

1. Om ingen vattenrorelse detekteras, se till att spabadet far strom och
kontrollera vattennivan. Om detta inte I6ser problemet, kontakta din
Sundance-aterforsaljare.

2. Huvudpumpen fungerar men inget vatten kommer till munstyckena.
Pumpen kanske inte ar korrekt forberedd. Detta kan handa efter
att spabadet har tdmts och fyllts pa nytt. Tryck pa JETS 1-knappen
flera ganger, och lat aldrig motorn vara igang i mer an 5 till 10
sekunder i taget. Sla av strémmen och slapp ut luften genom att
avlagsna filterkassetten. Se Avsnitt 11,1 (sidan 35). Satt tillbaka
filterkassetten innan du slar pa strommen till spabadet och startar om
pumpen.

14.3 Munstyckena fungerar daligt

1. Tryck pa knappen JETS 1 och férsakra dig om att pump 1 ar pa.
2. Rotera alla luftreglage till l1aget "pa.”

3. Kontrollera om filtret ar smutsigt. Rengor det vid behov.

4. Se ill att alla munstycken ar helt 6ppna.

14.4 Vattnet ar for varmt
Sank termostatinstallningen.

14.5 Ingen vdrme

1. Kontrollera termostatinstallningen.

2. Hall spabadsskyddet pa plats under uppvarmningen.

3. Kontrollera om spabadet ar instéllt pa ekonomilage for filtrering/
uppvarmning (sidan 30).

Om problemet inte 16ses av ovanstaende atgarder, vanligen ring till
aterforsaljaren som kan ordna med service.

Vi bygger branschens basta spabad. Vi stravar dock hela tiden efter att
forbattra vara produkters kvalitet och funktioner. Dina kommentarer i
egenskap av agare till ett Sundance-spabad ar en vardefull del av denna
process. Skriv garna till oss om du har kommentarer eller forslag, eller
om du vill ha information om nya produkter for ditt spabad.

VI GRATULERAR dig till din goda smak och valkomnar dig till varldens
mest avslappnade familj!
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15.0 Kretsdiagram for Denali/Tacoma (50 Hz) for export

Detta kretsdiagram galler alla Denali-/Tacoma-modeller for export.
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iagram for Edison®-, McKinley-, Peyton-

16.0 Kretsd

-modeller (50 Hz) for export
Detta kretsdiagram galler alla Edison-, McKinley-, Peyton-,

och Ramona

och Ramona-

modeller fér export.
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17.0 Valfritt BLUEWAVE® Spa Stereo System
For att borja njuta av din nya stereomottagare, Ias vanligen foljande
bruksanvisning i dess helhet.

1. Media Locker-handtag
Skjut handtaget for att lasa och lasa upp skyddsdérren.

2. Strombrytare
Tryck en gang pa strombrytaren for att satta pa stereon. Tryck en
andra gang for att satta stereon i “standby”-lage, den réda lampan
kommer att fortsatta lysa.

3. Extra ingangsjack-kontakt
Later dig ansluta en extra enhet med hjélp av en 3,5mm-kabel.

4. Stall for extra enhet

Det I6stagbara stallet haller sakert fast den extra enheten, sasom en
iPod/MP3/iPhone, pa plats. Det kan tas bort for storre enheter.
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ii VARNING: RISK FOR OLYCKSFALL GENOM ELEKTRISK

CHOCK OCH SKADA PA UTRUSTNINGEN! Installera,
avlagsna eller anvand aldrig nagon elektrisk enhet (t.ex.
AUX/Bluetooth) medan handerna ar vata eller nar man sitter
delvis eller helt nedsankt i spabadet!

VAR FORSIKTIG: Lamna aldrig elektriska enheter i
mediaskapet nar spabadet inte anvands for att férhindra
skada fran utomhuselement! Spruta aldrig vatten

pa mediaskapet med en vattenslang under nagra
omstandigheter! Skada pa iPod eller spabadets stereosystem
som orsakas av vattenintrang tacks inte av tillverkarens
garanti! Skada pa mediaskapets port eller iPod pa grund

av overdriven anstrangning eller felaktig isattning under
installation eller borttagande fran mediaskapet tacks inte av
garantin.

17.1 Elektroniska enhetsanslutningar och funktioner

E. Att ansluta din extraspelare med hjalp av 3,5mm-kabeln:
Anslut en ande av kabeln till “Aux”-anslutningen pa
stereon, Bild A.

2. Koppla den andra anden kabel till extra spelarens
horlursutgang.

3. Nar stereon upptacker en audio signal fran th
hjalpanordning bdrjar det att spela. Alla operationer
utférs via hjéalpanordning. Bild A

Obs: Bluetooth-funktionen asidosatter funktionen extra om stereo

upptacker en Bluetooth-anslutning. Om du vill ateruppta funktionen extra

Bluetooth-enheten maste vara avstangd.

-_—

SKADA PA UTRUSTNINGEN!

Installera, avlagsna eller anvand aldrig nagon elektrisk enhet
(t.ex. AUX/Bluetooth) medan handerna ar vata eller nar man
sitter delvis eller helt nedsankt i spabadet!

ij VAR FORSIKTIG: RISK FOR ELEKTRISK CHOCK ELLER

Att ansluta din Bluetooth-enhet:

Stang AV strémmen till stereoenheten.

Se till att Bluetooth ar aktiverat pa din Bluetooth-enhet.

Folj ihopparningsinstruktionerna fér din Bluetooth-enhet och anslut till
“‘BLUEWAVE"-enheten som visas pa din skarm.

Om du ombeds ange ett I6senord, skriv “0000.”

Alla verksamheten bedrivs via Bluetooth-enheten.

wnN =T

ok
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17.2 Stereo forsiktighetsatgarder

RISK FOR STOTAR
ELLER ELEKTRISKA
STOTAR!

1. “VARNING - Risk for elstotar. Lamna inte
atkomstluckan éppen”. 2!“‘]
-
2. “VARNING - Risk for elstotar. Anvand enbart

originaldelar da du byter ut komponenter.”
3. “Anvand inte kontrollerna fér audio/video nar du ar sitter i ditt spa.”

4. A “VARNING - Risk for elstoétar. Anslut ingen extrautrustning (t.ex.
kablar, extra hégtalare, horlurar, extra audio/videokomponenter etc.)
till systemet.”

5. Dessa enheter ar inte forsedda med utomhusantenn. Finns det
en sadan ska den installeras i enlighet med artikel 810 i National
Electrical Code, ANSI/NFPA 70.

6. Utfor inte sjalv nagon service pa denna enhet da 6ppning eller
borttagning av kapor kan utsatta dig for farlig spanning eller andra
skaderisker. Lat kvalificerad servicepersonal ta hand om service.

7. Om elanslutningar eller elkablar ar skadade; om vatten kommer in i
audio/videoanlaggningen eller annat omrade med elutrustning; om
skyddsplatar eller andra skydd visar tecken pa skador; eller om det
finns tecken pa annan potentiell skada pa enheten stanger du av
enheten och later kvalificerad servicepersonal atgarda felen.

8. Pa denna enhet bér man genomféra aterkommande underhall (t.ex.
en gang var tredje manad) for att kontrollera att den fungerar som
den ska.
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